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Poprawka   1 

Renata Briano 

 

Projekt rezolucji 

Umocowanie 11 a (nowe) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 – uwzględniając unijną strategię 

ochrony różnorodności biologicznej na 

okres do 2020 r., w szczególności jej cel 4 

dotyczący zapewnienia zrównoważonego 

wykorzystania zasobów rybnych i dobrego 

stanu środowiska morskiego, w którym to 

celu UE zobowiązuje się między innymi do 

wyeliminowania negatywnego wpływu na 

stada ryb, gatunki, siedliska i ekosystemy, 

w tym „poprzez zachęty finansowe w 

formie przyszłych instrumentów 

finansowych dla rybołówstwa i polityki 

morskiej w odniesieniu do morskich 

obszarów chronionych (w tym obszarów 

»Natura 2000« oraz obszarów 

ustanowionych przez umowy 

międzynarodowe i regionalne). Może to 

obejmować odbudowę ekosystemów 

morskich, dostosowanie działalności 

połowowej i wspieranie zaangażowania 

sektora w podejmowanie alternatywnych 

form działalności, takich jak turystyka 

ekologiczna, a także monitorowanie 

morskiej różnorodności biologicznej i 

zarządzanie nią oraz zwalczanie 

wyrzucania odpadów do morza”, 

Or. it 

Poprawka   2 

Sylvie Goddyn 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 Aa. mając na uwadze, że tradycyjne 

łodziowe rybołówstwo przybrzeżne 

otrzymuje niewielką część kwot, nawet 
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jeśli korzysta z preferencyjnego dostępu 

do wybrzeży na szerokość do 12 mil 

morskich; 

Or. fr 

 

Poprawka   3 

Sylvie Goddyn 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A b (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 Ab. mając na uwadze, że oprócz 

przełowienia stadom ryb zagraża wiele 

czynników antropogenicznych, między 

innymi wzrost gęstości zaludnienia na 

wybrzeżach, wydobycie węglowodorów, 

transport morski, zrzuty ścieków, 

odsalanie wody morskiej, zanieczyszczenie 

tworzywami sztucznymi itp.; 

Or. fr 

 

Poprawka   4 

Sylvie Goddyn 

 

Projekt rezolucji 

Motyw B 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

B. mając na uwadze, że dla wielu 

rybaków trudniących się tradycyjnym 

łodziowym rybołówstwem przybrzeżnym 

dywersyfikacja staje się koniecznością i 

umożliwia im uzyskanie nowych form 

dochodów; 

B. mając na uwadze, że dla wielu 

rybaków trudniących się tradycyjnym 

łodziowym rybołówstwem przybrzeżnym 

dywersyfikacja staje się koniecznością i 

umożliwia im uzyskanie nowych form 

dochodów, ponieważ dotychczasowe 

często są niewystarczające; 

Or. fr 
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Poprawka   5 

Ruža Tomašić 

 

Projekt rezolucji 

Motyw B a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 Ba. mając na uwadze, że kiedy 

mówimy o dywersyfikacji w rybołówstwie, 

należy zdawać sobie sprawę z faktu, iż 

duża część sektora rybołówstwa jest 

bezpośrednio zależna od tradycyjnych i 

dawnych metod połowu; 

Or. hr 

 

Poprawka   6 

Ruža Tomašić 

 

Projekt rezolucji 

Motyw B b (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 Bb. mając na uwadze, że sytuacja 

gospodarcza w większości regionów 

przybrzeżnych i wyspiarskich ulega 

wyraźnemu pogorszeniu, co skutkuje ich 

wyludnianiem i masową emigracją 

mieszkańców, którzy szukają swojej 

szansy w regionach oferujących lepsze 

perspektywy w zakresie zatrudnienia i 

kształcenia; 

Or. hr 

 

Poprawka   7 

Ruža Tomašić 

 

Projekt rezolucji 

Motyw B c (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 
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 Bc. mając na uwadze, że niektóre 

regiony przybrzeżne sąsiadują z regionami 

będącymi ośrodkami turystycznymi, ale 

mimo zbliżonego charakteru tych dwóch 

sektorów nie mogą osiągnąć 

odpowiedniego wzrostu gospodarczego; 

Or. hr 

 

Poprawka   8 

Ulrike Rodust 

 

Projekt rezolucji 

Motyw C 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

C. mając na uwadze, że turystyka 

związana z rybołówstwem może się 

przyczyniać do tworzenia miejsc pracy, do 

włączenia społecznego, a także do 

poprawy jakości życia i do rewitalizacji 

społeczności utrzymujących się z 

rybołówstwa, szczególnie na tych 

obszarach, gdzie inna działalność 

gospodarcza jest słabo rozwinięta; 

C. mając na uwadze, że turystyka 

związana z rybołówstwem może się 

przyczyniać do tworzenia miejsc pracy, do 

włączenia społecznego, a także do 

poprawy jakości życia i do rewitalizacji 

społeczności utrzymujących się z 

rybołówstwa, szczególnie na tych 

obszarach, gdzie inna działalność 

gospodarcza jest słabo rozwinięta; mając 

na uwadze, że potencjał ten kształtuje się 

bardzo różnie w zależności od regionu 

oraz od rodzaju rybołówstwa i wielkości 

statku; 

Or. de 

 

Poprawka   9 

Maria Lidia Senra Rodríguez 

 

Projekt rezolucji 

Motyw D 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

D. mając na uwadze, że turystyka 

związana z rybołówstwem może się 

przyczyniać do ograniczenia 

D. mając na uwadze, że turystyka 

związana z rybołówstwem może się 

przyczyniać do rozpowszechnienia wiedzy 
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oddziaływania na stada ryb i na 

środowisko, a także do rozpowszechnienia 

wiedzy i podniesienia świadomości na 

temat ochrony środowiska i kultury; mając 

na uwadze w szczególności, że turystyka 

rybacka i okołorybacka w wielu 

europejskich regionach zmniejszają 

nakłady połowowe i stanowią rzeczywistą 

formę uzupełniania i dywersyfikacji 

działalności podstawowej; 

i podniesienia świadomości na temat 

ochrony środowiska i kultury; mając na 

uwadze w szczególności, że turystyka 

rybacka i okołorybacka w wielu 

europejskich regionach zmniejszają 

nakłady połowowe i stanowią rzeczywistą 

formę uzupełniania i dywersyfikacji 

działalności podstawowej; 

Or. es 

 

Poprawka   10 

Carlos Iturgaiz, Gabriel Mato, Verónica Lope Fontagné, Francisco José Millán Mon 

 

Projekt rezolucji 

Motyw D 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

D. mając na uwadze, że turystyka 

związana z rybołówstwem może się 

przyczyniać do ograniczenia 

oddziaływania na stada ryb i na 

środowisko, a także do rozpowszechnienia 

wiedzy i podniesienia świadomości na 

temat ochrony środowiska i kultury; mając 

na uwadze w szczególności, że turystyka 

rybacka i okołorybacka w wielu 

europejskich regionach zmniejszają 

nakłady połowowe i stanowią rzeczywistą 

formę uzupełniania i dywersyfikacji 

działalności podstawowej; 

D. mając na uwadze, że turystyka 

związana z rybołówstwem może się 

przyczyniać do ograniczenia 

oddziaływania na stada ryb i na 

środowisko, a także do rozpowszechnienia 

wiedzy i podniesienia świadomości na 

temat ochrony środowiska i kultury; mając 

na uwadze w szczególności, że turystyka 

rybacka i okołorybacka w wielu 

europejskich regionach stanowią 

rzeczywistą formę uzupełniania i 

dywersyfikacji działalności podstawowej; 

Or. es 

 

Poprawka   11 

Sylvie Goddyn 

 

Projekt rezolucji 

Motyw D 
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Projekt rezolucji Poprawka 

D. mając na uwadze, że turystyka 

związana z rybołówstwem może się 

przyczyniać do ograniczenia 

oddziaływania na stada ryb i na 

środowisko, a także do rozpowszechnienia 

wiedzy i podniesienia świadomości na 

temat ochrony środowiska i kultury; mając 

na uwadze w szczególności, że turystyka 

rybacka i okołorybacka w wielu 

europejskich regionach zmniejszają 

nakłady połowowe i stanowią rzeczywistą 

formę uzupełniania i dywersyfikacji 

działalności podstawowej; 

D. mając na uwadze, że turystyka 

związana z rybołówstwem może się 

przyczyniać do ograniczenia 

oddziaływania na stada ryb i na 

środowisko, a także do rozpowszechnienia 

wiedzy i podniesienia świadomości na 

temat ochrony środowiska i kultury; mając 

na uwadze w szczególności, że turystyka 

rybacka i okołorybacka w wielu 

europejskich regionach zmniejszają 

nakłady połowowe i mogą stanowić 

rzeczywistą formę uzupełniania i 

dywersyfikacji działalności podstawowej; 

Or. fr 

 

Poprawka   12 

Maria Lidia Senra Rodríguez 

 

Projekt rezolucji 

Motyw E 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

E. mając na uwadze, że działalność 

turystyczna związana z rybołówstwem 

może się przyczynić do tego, że rybacy 

będą w większym stopniu dostrzegani 

przez ogół społeczeństwa, oraz do 

większego docenienia i zrozumienia 

złożonego zakresu ich działalności; mając 

na uwadze, że turystyka rybacka i inna 

działalność połowowa związana z 

turystyką (turystyka okołorybacka, połowy 

rekreacyjne itp.) są ekonomicznie bardziej 

opłacalne dla rybaków i bardziej 

zrównoważone dla zasobów niż tradycyjna 

działalność połowowa, niemniej są one 
jeszcze mało znane szerokiemu kręgowi 

odbiorców, którzy mają ewidentne braki w 

wiedzy na temat znaczenia spożywania 

lokalnych produktów rybnych 

pochodzących z krótkiego łańcucha 

dostaw; 

E. mając na uwadze, że działalność 

turystyczna związana z rybołówstwem 

może się przyczynić do tego, że rybacy 

będą w większym stopniu dostrzegani 

przez ogół społeczeństwa, oraz do 

większego docenienia i zrozumienia 

złożonego zakresu ich działalności; mając 

na uwadze, że jest ona jeszcze mało znana 

szerokiemu kręgowi odbiorców, którzy 

mają ewidentne braki w wiedzy na temat 

znaczenia spożywania lokalnych 

produktów rybnych pochodzących z 

krótkiego łańcucha dostaw; 
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Or. es 

 

Poprawka   13 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw E 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

E. mając na uwadze, że działalność 

turystyczna związana z rybołówstwem 

może się przyczynić do tego, że rybacy 

będą w większym stopniu dostrzegani 

przez ogół społeczeństwa, oraz do 

większego docenienia i zrozumienia 

złożonego zakresu ich działalności; mając 

na uwadze, że turystyka rybacka i inna 

działalność połowowa związana z 

turystyką (turystyka okołorybacka, połowy 

rekreacyjne itp.) są ekonomicznie bardziej 

opłacalne dla rybaków i bardziej 

zrównoważone dla zasobów niż tradycyjna 

działalność połowowa, niemniej są one 
jeszcze mało znane szerokiemu kręgowi 

odbiorców, którzy mają ewidentne braki w 

wiedzy na temat znaczenia spożywania 

lokalnych produktów rybnych 

pochodzących z krótkiego łańcucha 

dostaw; 

E. mając na uwadze, że działalność 

turystyczna związana z rybołówstwem 

może się przyczynić do tego, że rybacy 

będą w większym stopniu dostrzegani 

przez ogół społeczeństwa, oraz do 

większego docenienia i zrozumienia 

złożonego zakresu ich działalności; mając 

na uwadze, że turystyka rybacka i inna 

działalność połowowa związana z 

turystyką (turystyka okołorybacka, połowy 

rekreacyjne itp.) są jeszcze mało znane 

szerokiemu kręgowi odbiorców i należy 

uwrażliwiać konsumentów na znaczenie 
spożywania lokalnych produktów rybnych 

pochodzących z krótkiego łańcucha 

dostaw; 

Or. es 

 

Poprawka   14 

Norbert Erdős 

 

Projekt rezolucji 

Motyw E 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

E. mając na uwadze, że działalność 

turystyczna związana z rybołówstwem 

może się przyczynić do tego, że rybacy 

będą w większym stopniu dostrzegani 

E. mając na uwadze, że działalność 

turystyczna związana z rybołówstwem i 

akwakulturą może się przyczynić do tego, 

że rybacy i hodowcy ryb będą w większym 
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przez ogół społeczeństwa, oraz do 

większego docenienia i zrozumienia 

złożonego zakresu ich działalności; mając 

na uwadze, że turystyka rybacka i inna 

działalność połowowa związana z 

turystyką (turystyka okołorybacka, połowy 

rekreacyjne itp.) są ekonomicznie bardziej 

opłacalne dla rybaków i bardziej 

zrównoważone dla zasobów niż tradycyjna 

działalność połowowa, niemniej są one 

jeszcze mało znane szerokiemu kręgowi 

odbiorców, którzy mają ewidentne braki w 

wiedzy na temat znaczenia spożywania 

lokalnych produktów rybnych 

pochodzących z krótkiego łańcucha 

dostaw; 

stopniu dostrzegani przez ogół 

społeczeństwa, oraz do większego 

docenienia i zrozumienia złożonego 

zakresu ich działalności; mając na uwadze, 

że turystyka związana z rybołówstwem i 

akwakulturą oraz inna działalność 

połowowa związana z turystyką (turystyka 

okołorybacka, połowy rekreacyjne itp.) są 

ekonomicznie bardziej opłacalne dla 

rybaków i hodowców ryb bardziej 

zrównoważone dla zasobów niż tradycyjna 

działalność połowowa, niemniej są one 

jeszcze mało znane szerokiemu kręgowi 

odbiorców, którzy mają ewidentne braki w 

wiedzy na temat znaczenia spożywania 

lokalnych produktów rybnych 

pochodzących z krótkiego łańcucha 

dostaw; 

Or. hu 

 

Poprawka   15 

Remo Sernagiotto 

 

Projekt rezolucji 

Motyw E 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

E. mając na uwadze, że działalność 

turystyczna związana z rybołówstwem 

może się przyczynić do tego, że rybacy 

będą w większym stopniu dostrzegani 

przez ogół społeczeństwa, oraz do 

większego docenienia i zrozumienia 

złożonego zakresu ich działalności; mając 

na uwadze, że turystyka rybacka i inna 

działalność połowowa związana z 

turystyką (turystyka okołorybacka, połowy 

rekreacyjne itp.) są ekonomicznie bardziej 

opłacalne dla rybaków i bardziej 

zrównoważone dla zasobów niż tradycyjna 

działalność połowowa, niemniej są one 

jeszcze mało znane szerokiemu kręgowi 

odbiorców, którzy mają ewidentne braki w 

wiedzy na temat znaczenia spożywania 

E. mając na uwadze, że działalność 

turystyczna związana z rybołówstwem 

może się przyczynić do tego, że rybacy 

będą w większym stopniu dostrzegani 

przez ogół społeczeństwa, oraz do 

większego docenienia i zrozumienia 

złożonego zakresu ich działalności; mając 

na uwadze, że turystyka rybacka i inna 

działalność połowowa związana z 

turystyką (turystyka okołorybacka, połowy 

rekreacyjne itp.) są ekonomicznie 

opłacalne dla rybaków i zrównoważone dla 

zasobów, niemniej są one jeszcze mało 

znane szerokiemu kręgowi odbiorców, 

którzy nie są jeszcze w pełni świadomi 

znaczenia spożywania lokalnych 
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lokalnych produktów rybnych 

pochodzących z krótkiego łańcucha 

dostaw; 

produktów rybnych pochodzących z 

krótkiego łańcucha dostaw; 

Or. it 

 

Poprawka   16 

Carlos Iturgaiz, Gabriel Mato, Verónica Lope Fontagné, Francisco José Millán Mon 

 

Projekt rezolucji 

Motyw E 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

E. mając na uwadze, że działalność 

turystyczna związana z rybołówstwem 

może się przyczynić do tego, że rybacy 

będą w większym stopniu dostrzegani 

przez ogół społeczeństwa, oraz do 

większego docenienia i zrozumienia 

złożonego zakresu ich działalności; mając 

na uwadze, że turystyka rybacka i inna 

działalność połowowa związana z 

turystyką (turystyka okołorybacka, połowy 

rekreacyjne itp.) są ekonomicznie bardziej 

opłacalne dla rybaków i bardziej 

zrównoważone dla zasobów niż tradycyjna 

działalność połowowa, niemniej są one 

jeszcze mało znane szerokiemu kręgowi 

odbiorców, którzy mają ewidentne braki w 

wiedzy na temat znaczenia spożywania 

lokalnych produktów rybnych 

pochodzących z krótkiego łańcucha 

dostaw; 

E. mając na uwadze, że działalność 

turystyczna związana z rybołówstwem 

może się przyczynić do tego, że rybacy 

będą w większym stopniu dostrzegani 

przez ogół społeczeństwa, oraz do 

większego docenienia i zrozumienia 

złożonego zakresu ich działalności; mając 

na uwadze, że turystyka rybacka i inna 

działalność połowowa związana z 

turystyką (turystyka okołorybacka, połowy 

rekreacyjne itp.) są ekonomicznie bardziej 

opłacalne dla rybaków niż tradycyjna 

działalność połowowa, niemniej są one 

jeszcze mało znane szerokiemu kręgowi 

odbiorców, którzy mają ewidentne braki w 

wiedzy na temat znaczenia spożywania 

lokalnych produktów rybnych 

pochodzących z krótkiego łańcucha 

dostaw; 

Or. es 

 

Poprawka   17 

Sylvie Goddyn 

 

Projekt rezolucji 

Motyw F 
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Projekt rezolucji Poprawka 

F. mając na uwadze, że turystyka 

związana z rybołówstwem może być 

okazją do przyciągnięcia turystów 

świadomych ekologicznie dzięki szerokiej 

ofercie – od lokalnych produktów po 

ekologiczne formy działalności; 

F. mając na uwadze, że turystyka 

związana z rybołówstwem może być 

okazją do przyciągnięcia turystów 

świadomych ekologicznie dzięki szerokiej 

ofercie – od lokalnych produktów po 

ekologiczne formy działalności; mając na 

uwadze, że turystyka związana z 

rybołówstwem może być okazją do 

opracowania znaków jakości; 

Or. fr 

 

Poprawka   18 

Ulrike Rodust 

 

Projekt rezolucji 

Motyw F 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

F. mając na uwadze, że turystyka 

związana z rybołówstwem może być 

okazją do przyciągnięcia turystów 

świadomych ekologicznie dzięki szerokiej 

ofercie – od lokalnych produktów po 

ekologiczne formy działalności; 

F. mając na uwadze, że turystyka 

związana z rybołówstwem może być 

okazją do przyciągnięcia turystów 

świadomych ekologicznie dzięki szerokiej 

ofercie, która może sięgać od lokalnych 

produktów po ekologiczne formy 

działalności; 

Or. de 

 

Poprawka   19 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw F 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

F. mając na uwadze, że turystyka 

związana z rybołówstwem może być 

okazją do przyciągnięcia turystów 

świadomych ekologicznie dzięki szerokiej 

F. mając na uwadze, że turystyka 

związana z rybołówstwem może być 

okazją do przyciągnięcia turystów dzięki 
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ofercie – od lokalnych produktów po 

ekologiczne formy działalności; 

szerokiej ofercie – od lokalnych produktów 

po ekologiczne formy działalności; 

Or. es 

 

Poprawka   20 

Remo Sernagiotto 

 

Projekt rezolucji 

Motyw F 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

F. mając na uwadze, że turystyka 

związana z rybołówstwem może być 

okazją do przyciągnięcia turystów 

świadomych ekologicznie dzięki szerokiej 

ofercie – od lokalnych produktów po 

ekologiczne formy działalności; 

F. mając na uwadze, że turystyka 

związana z rybołówstwem może być 

okazją do przyciągnięcia turystów dzięki 

szerokiej ofercie – od lokalnych produktów 

po ekologiczne formy działalności; 

Or. it 

 

Poprawka   21 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw F a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 Fa. mając na uwadze, że tradycyjna 

gastronomia związana z produktami 

rybołówstwa i tradycyjne branże produkcji 

konserw i przetwórstwa mogą wnieść 

znaczący wkład do oferty turystycznej 

związanej z sektorem rybołówstwa; 

Or. es 

 

Poprawka   22 

Annie Schreijer-Pierik 
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Projekt rezolucji 

Motyw F a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 Fa. mając na uwadze liczne korzyści 

społeczne płynące z wędkarstwa, w tym 

jego pozytywny wpływ na zdrowie i 

samopoczucie; 

Or. nl 

 

Poprawka   23 

Ulrike Rodust 

 

Projekt rezolucji 

Motyw G 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

G. mając na uwadze, że zyski 

społeczne i ekonomiczne z turystyki 

związanej z rybołówstwem mają w dużym 

stopniu charakter sezonowy, a działalność 

tą prowadzi się głównie w miesiącach 

letnich; 

G. mając na uwadze, że zyski 

społeczne i ekonomiczne z turystyki 

związanej z rybołówstwem mają w dużym 

stopniu charakter sezonowy, a działalność 

tą prowadzi się głównie w miesiącach 

letnich; mając na uwadze, że pozytywne 

efekty często odnotowywanego 

zwiększonego przywiązania klientów mogą 

być obserwowane przez cały rok; 

Or. de 

 

Poprawka   24 

Renata Briano 

 

Projekt rezolucji 

Motyw H 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

H. mając na uwadze, że rok 2018 

będzie Europejskim Rokiem Dziedzictwa 

Kulturowego, którego celem jest 

uwrażliwienie obywateli na historię 

Europy i na wartości europejskiego 

H. mając na uwadze, że rok 2018 

będzie Europejskim Rokiem Dziedzictwa 

Kulturowego, którego celem jest 

uwrażliwienie obywateli na historię 

Europy i na wartości europejskiego 
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dziedzictwa kulturowego, które stanowi 

wspólny zasób; mając na uwadze, że 

tradycyjna działalność połowowa stanowi 

część bogatego europejskiego dziedzictwa 

kulturowego; 

dziedzictwa kulturowego, które stanowi 

wspólny zasób; mając na uwadze, że 

tradycyjna działalność połowowa stanowi 

część bogatego europejskiego dziedzictwa 

kulturowego oraz że wnosi ona wkład w 

tożsamość społeczności lokalnych, 

również ze względu na oddziaływanie na 

smaki, potrawy, tradycje, historię i 

krajobraz, a rola tego aspektu znacznie 

wzrasta dzięki kontaktom z turystami 

Or. it 

 

Poprawka   25 

Sylvie Goddyn 

 

Projekt rezolucji 

Motyw H 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

H. mając na uwadze, że rok 2018 

będzie Europejskim Rokiem Dziedzictwa 

Kulturowego, którego celem jest 

uwrażliwienie obywateli na historię 

Europy i na wartości europejskiego 

dziedzictwa kulturowego, które stanowi 

wspólny zasób; mając na uwadze, że 

tradycyjna działalność połowowa stanowi 

część bogatego europejskiego dziedzictwa 

kulturowego; 

H. mając na uwadze, że rok 2018 

będzie Europejskim Rokiem Dziedzictwa 

Kulturowego, którego celem jest 

uwrażliwienie obywateli na historię 

europejskich krajów i na wartości 

dziedzictwa kulturowego tych krajów, 

które stanowi wspólne zasoby; mając na 

uwadze, że tradycyjna działalność 

połowowa stanowi część bogatego 

europejskiego dziedzictwa kulturowego; 

Or. fr 

 

Poprawka   26 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw I 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

I. mając na uwadze, że EFMR 

zapewnia wsparcie inwestycji – w tym 

I. mając na uwadze, że EFMR 

zapewnia wsparcie inwestycji, 
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inwestycji w statki, turystykę rybacką i 

okołorybacką, działalność 

gastronomiczną, usługi związane z 

połowami rekreacyjnymi i wędkarstwem 

sportowym oraz działalność dydaktyczną 

związaną z rybołówstwem – przyczyniając 

się do dywersyfikacji dochodów rybaków 

przez rozwój działalności uzupełniającej; 

przyczyniając się do dywersyfikacji 

dochodów rybaków przez rozwój 

działalności uzupełniającej; 

Or. es 

 

Poprawka   27 

Ulrike Rodust 

 

Projekt rezolucji 

Motyw I 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

I. mając na uwadze, że EFMR 

zapewnia wsparcie inwestycji – w tym 

inwestycji w statki, turystykę rybacką i 

okołorybacką, działalność gastronomiczną, 

usługi związane z połowami rekreacyjnymi 

i wędkarstwem sportowym oraz 

działalność dydaktyczną związaną z 

rybołówstwem – przyczyniając się do 

dywersyfikacji dochodów rybaków przez 

rozwój działalności uzupełniającej; 

I. mając na uwadze, że EFMR 

zapewnia wsparcie inwestycji – w tym 

inwestycji w dodatkowe wyposażenie 

bezpieczeństwa na statkach, turystykę 

rybacką i okołorybacką, działalność 

gastronomiczną, usługi związane z 

połowami rekreacyjnymi i wędkarstwem 

sportowym oraz działalność dydaktyczną 

związaną z rybołówstwem – przyczyniając 

się do dywersyfikacji dochodów rybaków 

przez rozwój działalności uzupełniającej; 

Or. de 

 

Poprawka   28 

Renata Briano 

 

Projekt rezolucji 

Motyw K 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

K. mając na uwadze, że europejska 

ramowa dyrektywa wodna i dyrektywa 

ramowa w sprawie strategii morskiej 

K. mając na uwadze, że europejska 

ramowa dyrektywa wodna i dyrektywa 

ramowa w sprawie strategii morskiej 
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nakładają na państwa członkowskie 

obowiązek zapewnienia dobrego stanu wód 

przybrzeżnych i morskich; 

nakładają na państwa członkowskie 

obowiązek zapewnienia dobrego stanu wód 

przybrzeżnych i morskich oraz że 

dyrektywa siedliskowa zobowiązuje 

państwa członkowskie do określenia i 

zachowania siedlisk morskich i 

przybrzeżnych przez ustanowienie 

obszarów Natura 2000 i zarządzanie nimi; 

Or. it 

 

Poprawka   29 

Renata Briano 

 

Projekt rezolucji 

Motyw K a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 Ka. mając na uwadze, że na większości 

morskich obszarów chronionych oraz 

przybrzeżnych i morskich obszarów 

Natura 2000 sektor turystyczny jest 

szczególnie istotny oraz że istnieje wiele 

pozytywnych przykładów zarządzania 

partycypacyjnego oraz partnerstwa między 

organami zarządzającymi morskimi 

obszarami chronionymi a rybakami 

zajmującymi się tradycyjnym 

rybołówstwem łodziowym na rzecz 

wspierania turystyki rybackiej i innych 

form turystycznego i kulturowego 

promowania tradycyjnej działalności 

rybołówczej; 

Or. it 

 

Poprawka   30 

Ulrike Rodust 

 

Projekt rezolucji 

Motyw P 
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Projekt rezolucji Poprawka 

P. mając na uwadze, że działalność 

połowowa związana z turystyką jest 

prowadzona przez zawodowych rybaków, 

aby zapewnić dywersyfikację dochodów, 

promować i podkreślać wartość zawodu 

rybaka oraz dziedzictwa społeczno-

kulturowego, a także zapewnić bardziej 

zrównoważone wykorzystanie 

ekosystemów wodnych, co w niektórych 

przypadkach przyjmuje formę zabierania 

turystów na pokład statków rybackich; 

mając na uwadze, że choć turystyczny 

charakter i rekreacyjny cel wymienionej 

działalności połowowej są ewidentne, to 

jednak brakuje ich jasnej definicji prawnej; 

P. mając na uwadze, że działalność 

połowowa związana z turystyką jest 

prowadzona przez rybaków komercyjnych, 

aby zapewnić dywersyfikację dochodów, 

promować i podkreślać wartość zawodu 

rybaka oraz dziedzictwa społeczno-

kulturowego, a także zapewnić bardziej 

zrównoważone wykorzystanie 

ekosystemów wodnych, co w niektórych 

przypadkach przyjmuje formę zabierania 

turystów na pokład statków rybackich; 

mając na uwadze, że choć turystyczny 

charakter i rekreacyjny cel wymienionej 

działalności połowowej są ewidentne, to 

jednak brakuje ich jasnej definicji prawnej; 

Or. de 

 

Poprawka   31 

Liadh Ní Riada 

 

Projekt rezolucji 

Motyw P 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

P. mając na uwadze, że działalność 

połowowa związana z turystyką jest 

prowadzona przez zawodowych rybaków, 

aby zapewnić dywersyfikację dochodów, 

promować i podkreślać wartość zawodu 

rybaka oraz dziedzictwa społeczno-

kulturowego, a także zapewnić bardziej 

zrównoważone wykorzystanie 

ekosystemów wodnych, co w niektórych 

przypadkach przyjmuje formę zabierania 

turystów na pokład statków rybackich; 

mając na uwadze, że choć turystyczny 

charakter i rekreacyjny cel wymienionej 

działalności połowowej są ewidentne, to 

jednak brakuje ich jasnej definicji prawnej; 

P. mając na uwadze, że działalność 

połowowa związana z turystyką jest 

prowadzona przede wszystkim przez 

rybaków trudniących się tradycyjnym 

łodziowym rybołówstwem przybrzeżnym, 

aby zapewnić dywersyfikację dochodów, 

promować i podkreślać wartość zawodu 

rybaka oraz dziedzictwa społeczno-

kulturowego, a także zapewnić bardziej 

zrównoważone wykorzystanie 

ekosystemów wodnych, co w niektórych 

przypadkach przyjmuje formę zabierania 

turystów na pokład statków rybackich; 

mając na uwadze, że choć turystyczny 

charakter i rekreacyjny cel wymienionej 

działalności połowowej są ewidentne, to 

jednak brakuje ich jasnej definicji prawnej; 
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Or. en 

 

Poprawka   32 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw P 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

P. mając na uwadze, że działalność 

połowowa związana z turystyką jest 

prowadzona przez zawodowych rybaków, 

aby zapewnić dywersyfikację dochodów, 

promować i podkreślać wartość zawodu 

rybaka oraz dziedzictwa społeczno-

kulturowego, a także zapewnić bardziej 

zrównoważone wykorzystanie 

ekosystemów wodnych, co w niektórych 

przypadkach przyjmuje formę zabierania 

turystów na pokład statków rybackich; 

mając na uwadze, że choć turystyczny 

charakter i rekreacyjny cel wymienionej 

działalności połowowej są ewidentne, to 

jednak brakuje ich jasnej definicji 

prawnej; 

P. mając na uwadze, że działalność 

połowowa związana z turystyką jest 

prowadzona przez zawodowych rybaków, 

aby zapewnić dywersyfikację aktywności, 

promować i podkreślać wartość zawodu 

rybaka oraz dziedzictwa społeczno-

kulturowego, a także zapewnić bardziej 

zrównoważone wykorzystanie 

ekosystemów wodnych, co w niektórych 

przypadkach przyjmuje formę zabierania 

turystów na pokład statków rybackich; 

mając na uwadze, że choć turystyczny 

charakter i rekreacyjny cel wymienionej 

działalności połowowej są ewidentne, ich 

jasna definicja prawna nie istnieje; 

Or. es 

 

Poprawka   33 

Ulrike Rodust 

 

Projekt rezolucji 

Motyw Q 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

Q. mając na uwadze, że pojęcie 

„turystyka rybacka” oznacza turystyczno-

rekreacyjną działalność połowową 

wykonywaną przez zawodowych rybaków, 

którzy przyjmują na pokład swoich statków 

pewną liczbę turystów w celu zapoznania 

ich ze światem rybołówstwa; 

Q. mając na uwadze, że pojęcie 

„turystyka rybacka” oznacza turystyczno-

rekreacyjną działalność połowową 

wykonywaną przez rybaków 

komercyjnych, którzy przyjmują na pokład 

swoich statków pewną liczbę turystów w 
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celu zapoznania ich ze światem 

rybołówstwa; 

Or. de 

 

Poprawka   34 

Liadh Ní Riada 

 

Projekt rezolucji 

Motyw Q 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

Q. mając na uwadze, że pojęcie 

„turystyka rybacka” oznacza turystyczno-

rekreacyjną działalność połowową 

wykonywaną przez zawodowych rybaków, 

którzy przyjmują na pokład swoich 
statków pewną liczbę turystów w celu 

zapoznania ich ze światem rybołówstwa; 

Q. mając na uwadze, że pojęcie 

„turystyka rybacka” oznacza rekreacyjną 

działalność połowową i inne powiązane 

działania wykonywane przez rybaków i 

członków załogi z udziałem osób obecnych 

na pokładzie statków w celu 

uczestniczenia w działaniach związanych 

z tym rodzajem turystyki; 

Or. en 

 

Poprawka   35 

Ulrike Rodust 

 

Projekt rezolucji 

Motyw R 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

R. mając na uwadze, że „turystyka 

okołorybacka” obejmuje działalność w 

zakresie usług gastronomicznych i 

zakwaterowania, którą prowadzą zawodowi 

rybacy; mając na uwadze, że jedna z 

podstawowych różnic między turystyką 

okołorybacką a turystyką rybacką polega 

na tym, że działalność w zakresie turystyki 

okołorybackiej nie może być prowadzona 

na pokładzie statków rybackich; 

R. mając na uwadze, że „turystyka 

okołorybacka” obejmuje działalność w 

zakresie usług gastronomicznych i 

zakwaterowania, którą prowadzą rybacy 

komercyjni; mając na uwadze, że jedna z 

podstawowych różnic między turystyką 

okołorybacką a turystyką rybacką polega 

na tym, że działalność w zakresie turystyki 

okołorybackiej nie może być prowadzona 

na pokładzie statków rybackich; 

Or. de 
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Poprawka   36 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw S 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

S. mając na uwadze, że połowy 

rekreacyjne są działalnością wykonywaną 

wyłącznie w celach rekreacyjnych lub 

sportowych, podczas której wykorzystuje 

się żywe zasoby wodne i w odniesieniu do 

której obowiązuje zakaz sprzedaży 

połowów w jakiejkolwiek formie; mając 

na uwadze, że choć połowy rekreacyjne 

nie są wykonywane w celu uzyskania 

dochodu, to jednak stanowią one 

działalność turystyczną przekładającą się 

na równoległą działalność gospodarczą, 

którą mogą prowadzić zawodowi rybacy, 

oferując rybakom uprawiającym połowy 

rekreacyjne usługi, struktury i 

infrastrukturę; 

S. mając na uwadze, że połowy 

rekreacyjne są działalnością wykonywaną 

wyłącznie w celach rekreacyjnych lub 

sportowych, podczas której wykorzystuje 

się żywe zasoby wodne i w odniesieniu do 

której obowiązuje zakaz sprzedaży 

połowów w jakiejkolwiek formie; 

Or. es 

 

Poprawka   37 

Liadh Ní Riada 

 

Projekt rezolucji 

Motyw S 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

S. mając na uwadze, że połowy 

rekreacyjne są działalnością wykonywaną 

wyłącznie w celach rekreacyjnych lub 

sportowych, podczas której wykorzystuje 

się żywe zasoby wodne i w odniesieniu do 

której obowiązuje zakaz sprzedaży 

połowów w jakiejkolwiek formie; mając na 

uwadze, że choć połowy rekreacyjne nie są 

wykonywane w celu uzyskania dochodu, to 

S. mając na uwadze, że połowy 

rekreacyjne są działalnością wykonywaną 

wyłącznie w celach rekreacyjnych lub 

sportowych, podczas której wykorzystuje 

się żywe zasoby wodne i w odniesieniu do 

której obowiązuje zakaz sprzedaży 

połowów w jakiejkolwiek formie; mając na 

uwadze, że państwa członkowskie nie 

mogą organizować połowów w celach 
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jednak stanowią one działalność 

turystyczną przekładającą się na 

równoległą działalność gospodarczą, którą 

mogą prowadzić zawodowi rybacy, 

oferując rybakom uprawiającym połowy 

rekreacyjne usługi, struktury i 

infrastrukturę; 

rekreacyjnych na zasoby rybne, jeśli nie 

posiadają krajowych kwot na dane 

zasoby; mając na uwadze, że choć połowy 

rekreacyjne nie są wykonywane w celu 

uzyskania dochodu, to jednak stanowią one 

działalność turystyczną przekładającą się 

na równoległą działalność gospodarczą, 

którą mogą prowadzić zawodowi rybacy, 

oferując rybakom uprawiającym połowy 

rekreacyjne usługi, struktury i 

infrastrukturę; 

Or. en 

 

Poprawka   38 

Carlos Iturgaiz, Gabriel Mato, Verónica Lope Fontagné, Francisco José Millán Mon 

 

Projekt rezolucji 

Motyw S 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

S. mając na uwadze, że połowy 

rekreacyjne są działalnością wykonywaną 

wyłącznie w celach rekreacyjnych lub 

sportowych, podczas której wykorzystuje 

się żywe zasoby wodne i w odniesieniu do 

której obowiązuje zakaz sprzedaży 

połowów w jakiejkolwiek formie; mając na 

uwadze, że choć połowy rekreacyjne nie są 

wykonywane w celu uzyskania dochodu, to 

jednak stanowią one działalność 

turystyczną przekładającą się na 

równoległą działalność gospodarczą, którą 

mogą prowadzić zawodowi rybacy, 

oferując rybakom uprawiającym połowy 

rekreacyjne usługi, struktury i 

infrastrukturę; 

S. mając na uwadze, że połowy 

rekreacyjne są działalnością wykonywaną 

wyłącznie w celach rekreacyjnych lub 

sportowych, podczas której wykorzystuje 

się żywe zasoby wodne i w odniesieniu do 

której obowiązuje zakaz sprzedaży 

połowów w jakiejkolwiek formie; mając na 

uwadze, że choć połowy rekreacyjne nie są 

wykonywane w celu uzyskania dochodu, to 

jednak stanowią one działalność 

turystyczną przekładającą się na 

równoległą działalność gospodarczą, którą 

mogą prowadzić zawodowi rybacy, 

oferując rybakom uprawiającym połowy 

rekreacyjne usługi, struktury i 

infrastrukturę; mając jednak na uwadze, że 

połowy rekreacyjne prowadzone w 

niekontrolowany i intensywny sposób na 

niektórych obszarach mogą mieć 

negatywny wpływ na zasoby rybne; 

Or. es 
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Poprawka   39 

Alain Cadec 

 

Projekt rezolucji 

Motyw S 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

S. mając na uwadze, że połowy 

rekreacyjne są działalnością wykonywaną 

wyłącznie w celach rekreacyjnych lub 

sportowych, podczas której wykorzystuje 

się żywe zasoby wodne i w odniesieniu do 

której obowiązuje zakaz sprzedaży 

połowów w jakiejkolwiek formie; mając na 

uwadze, że choć połowy rekreacyjne nie są 

wykonywane w celu uzyskania dochodu, to 

jednak stanowią one działalność 

turystyczną przekładającą się na 

równoległą działalność gospodarczą, którą 

mogą prowadzić zawodowi rybacy, 

oferując rybakom uprawiającym połowy 

rekreacyjne usługi, struktury i 

infrastrukturę; 

S. mając na uwadze, że połowy 

rekreacyjne są działalnością wykonywaną 

wyłącznie w celach rekreacyjnych lub 

sportowych, podczas której wykorzystuje 

się żywe zasoby wodne i w odniesieniu do 

której obowiązuje zakaz sprzedaży 

połowów w jakiejkolwiek formie; mając na 

uwadze, że choć połowy rekreacyjne nie są 

wykonywane w celu uzyskania dochodu, to 

jednak stanowią one działalność 

turystyczną przekładającą się na 

działalność gospodarczą, którą należy 

promować; 

Or. fr 

 

Poprawka   40 

Ulrike Rodust 

 

Projekt rezolucji 

Motyw S 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

S. mając na uwadze, że połowy 

rekreacyjne są działalnością wykonywaną 

wyłącznie w celach rekreacyjnych lub 

sportowych, podczas której wykorzystuje 

się żywe zasoby wodne i w odniesieniu do 

której obowiązuje zakaz sprzedaży 

połowów w jakiejkolwiek formie; mając na 

uwadze, że choć połowy rekreacyjne nie są 

wykonywane w celu uzyskania dochodu, to 

jednak stanowią one działalność 

turystyczną przekładającą się na 

S. mając na uwadze, że połowy 

rekreacyjne są działalnością wykonywaną 

wyłącznie w celach rekreacyjnych lub 

sportowych, podczas której wykorzystuje 

się żywe zasoby wodne i w odniesieniu do 

której obowiązuje zakaz sprzedaży 

połowów w jakiejkolwiek formie; mając na 

uwadze, że choć połowy rekreacyjne nie są 

wykonywane w celu uzyskania dochodu, to 

jednak stanowią one działalność 

turystyczną przekładającą się na 
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równoległą działalność gospodarczą, którą 

mogą prowadzić zawodowi rybacy, 

oferując rybakom uprawiającym połowy 

rekreacyjne usługi, struktury i 

infrastrukturę; 

równoległą działalność gospodarczą, którą 

mogą prowadzić rybacy komercyjni, 

oferując rybakom uprawiającym połowy 

rekreacyjne usługi, struktury i 

infrastrukturę; 

Or. de 

 

Poprawka   41 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw S a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 Sa. mając na uwadze, że nie ma 

wiarygodnych danych społeczno-

ekonomicznych i środowiskowych na 

temat wpływu połowów rekreacyjnych na 

stan zasobów, w szczególności na 

obszarach, gdzie działalność ta jest 

prowadzona w sposób intensywny, oraz że 

brakuje jasnych przepisów i dokładnej 

kontroli połowów, a w jeszcze większym 

stopniu kontroli nielegalnego 

wprowadzania do obrotu połowów 

związanych z tą działalnością za 

pośrednictwem nieformalnych struktur 

powiązanych zazwyczaj z 

przedsiębiorstwami gastronomicznymi; 

Or. es 

 

Poprawka   42 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Śródtytuł 1 

 
Projekt rezolucji Poprawka 
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Analiza działalności połowowej związanej 

z turystyką w niektórych państwach 

europejskich 

skreśla się 

Or. es 

 

Poprawka   43 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw U 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

U. mając na uwadze, że we Włoszech 

odnotowuje się stały wzrost liczby 

wniosków o zezwolenie na wykonywanie 

działalności turystycznej związanej z 

rybołówstwem; mając na uwadze, że 

według niedawno przeprowadzonego 

badania regiony Włoch, w których 

wydano najwięcej zezwoleń, to Liguria 

(290), Emilia-Romania (229), Sardynia 

(218), Kalabria (203), Kampania (200) i 

Sycylia (136); mając na uwadze, że łączna 

liczba zezwoleń wydanych w okresie od 

2002 do 2012 r. wynosi 1600; mając na 

uwadze, że w 2003 r. najwięcej zezwoleń 

wydano w regionach: Kampania (63), 

Liguria (62), Sycylia (60) i Sardynia (59); 

zaraz z nimi uplasowały się natomiast 

Apulia (46), Kalabria (39) i Toskania 

(37); 

skreśla się 

Or. es 

 

Poprawka   44 

Ulrike Rodust 

 

Projekt rezolucji 

Motyw U 

 
Projekt rezolucji Poprawka 
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U. mając na uwadze, że we Włoszech 

odnotowuje się stały wzrost liczby 

wniosków o zezwolenie na wykonywanie 

działalności turystycznej związanej z 

rybołówstwem; mając na uwadze, że 

według niedawno przeprowadzonego 

badania regiony Włoch, w których wydano 

najwięcej zezwoleń, to Liguria (290), 

Emilia-Romania (229), Sardynia (218), 

Kalabria (203), Kampania (200) i Sycylia 

(136); mając na uwadze, że łączna liczba 

zezwoleń wydanych w okresie od 2002 do 

2012 r. wynosi 1600; mając na uwadze, że 

w 2003 r. najwięcej zezwoleń wydano w 

regionach: Kampania (63), Liguria (62), 

Sycylia (60) i Sardynia (59); zaraz z nimi 

uplasowały się natomiast Apulia (46), 

Kalabria (39) i Toskania (37); 

U. mając na uwadze, że we Włoszech 

odnotowuje się stały wzrost liczby 

wniosków o zezwolenie na wykonywanie 

działalności turystycznej związanej z 

rybołówstwem; mając na uwadze, że 

według niedawno przeprowadzonego 

badania regiony Włoch, w których wydano 

najwięcej zezwoleń, to Liguria (290), 

Emilia-Romania (229), Sardynia (218), 

Kalabria (203), Kampania (200) i Sycylia 

(136); mając na uwadze, że łączna liczba 

zezwoleń wydanych w okresie od 2002 do 

2012 r. wynosi 1600; mając na uwadze, że 

w 2003 r. najwięcej zezwoleń wydano w 

regionach: Kampania (63), Liguria (62), 

Sycylia (60) i Sardynia (59); zaraz z nimi 

uplasowały się natomiast Apulia (46), 

Kalabria (39) i Toskania (37); mając na 

uwadze, że duże różnice między 

państwami członkowskimi w liczbie 

wydanych zezwoleń wynikają również z 

uwarunkowań lokalnych, a przede 

wszystkim z różnych przepisów 

dotyczących bezpieczeństwa 

obowiązujących w działalności 

turystycznej związanej z rybołówstwem; 

Or. de 

 

Poprawka   45 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw W 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

W. mając na uwadze, że turystyka 

rybacka oferuje turystom możliwość 

biernego i czynnego uczestnictwa w 

rejsach połowowych z wykorzystaniem 

profesjonalnych narzędzi, podczas gdy 

tylko na 4 % statków podczas rejsu nie 

wykonuje się połowów pokazowych; 

mając na uwadze, że na 60 % statków 

istnieje możliwość konsumpcji na 

skreśla się 
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pokładzie świeżo złowionych ryb; mając 

na uwadze, że na 42 % statków możliwe 

jest organizowanie wycieczek nocnych; 

Or. es 

 

Poprawka   46 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw X 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

X. mając na uwadze, że prawie całe 

obłożenie turystyczne przypada na lipiec i 

sierpień: w miesiącach tych turystyka 

rybacka jest uprawiana średnio przez 31 

dni, podczas gdy w pozostałych 

miesiącach roku średnio przez 3 dni, co 

daje łącznie 34 dni na łódź na rok; 

X. mając na uwadze, że prawie całe 

obłożenie turystyczne przypada na lipiec i 

sierpień, w związku z czym turystyka 

związana z sektorem rybołówstwa ma 

charakter wyraźnie sezonowy i ważne jest 

promowanie dywersyfikacji; 

Or. es 

 

Poprawka   47 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw Y 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

Y. mając na uwadze, że podobnie jak 

w przypadku klas wiekowych, również 

jeśli chodzi o wykształcenie odnotowuje 

się jego wyższy poziom niż u osób 

zajmujących się wyłącznie rybołówstwem 

komercyjnym; mając na uwadze, że ponad 

30 % kapitanów łodzi rybackich posiada 

dyplom lub kwalifikacje zawodowe oraz co 

najmniej podstawową znajomość języka 

angielskiego (64 %), francuskiego (34 %), 

hiszpańskiego (16 %) lub niemieckiego (7 

%); 

skreśla się 
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Or. es 

 

Poprawka   48 

Carlos Iturgaiz, Gabriel Mato, Verónica Lope Fontagné, Francisco José Millán Mon 

 

Projekt rezolucji 

Motyw Z 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

Z. mając na uwadze, że we Włoszech 

przeprowadzono sondaż wśród podmiotów 

prowadzących działalność w zakresie 

turystyki rybackiej, z którego wynikło, że 

prowadzenie takiej działalności wiąże się 

ze znacznym zmniejszeniem liczby godzin 

pracy rybaków na morzu, a w 

konsekwencji zmniejszeniem liczby 

wykorzystywanych narzędzi oraz 

zmniejszeniem ilości dziennych połowów 

aż do 50 %, zmniejszeniem o połowę 

nakładów połowowych oraz 

zmniejszeniem o około 16 % przyłowów w 

stosunku do tradycyjnego rybołówstwa; 

mając na uwadze, że przynosi to istotne 

korzyści dla utrzymania stad ryb i 

ekosystemów morskich; mając na uwadze, 

że ze społecznego punktu widzenia 

zmniejszenie liczby godzin pracy na morzu 

ma pozytywny wpływ na kondycję fizyczną 

i psychiczną rybaków i ich rodzin; 

skreśla się 

Or. es 

 

Poprawka   49 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw Z 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

Z. mając na uwadze, że we Włoszech 

przeprowadzono sondaż wśród podmiotów 

prowadzących działalność w zakresie 

skreśla się 
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turystyki rybackiej, z którego wynikło, że 

prowadzenie takiej działalności wiąże się 

ze znacznym zmniejszeniem liczby godzin 

pracy rybaków na morzu, a w 

konsekwencji zmniejszeniem liczby 

wykorzystywanych narzędzi oraz 

zmniejszeniem ilości dziennych połowów 

aż do 50 %, zmniejszeniem o połowę 

nakładów połowowych oraz 

zmniejszeniem o około 16 % przyłowów w 

stosunku do tradycyjnego rybołówstwa; 

mając na uwadze, że przynosi to istotne 

korzyści dla utrzymania stad ryb i 

ekosystemów morskich; mając na uwadze, 

że ze społecznego punktu widzenia 

zmniejszenie liczby godzin pracy na morzu 

ma pozytywny wpływ na kondycję fizyczną 

i psychiczną rybaków i ich rodzin; 

Or. es 

 

Poprawka   50 

Ulrike Rodust 

 

Projekt rezolucji 

Motyw Z 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

Z. mając na uwadze, że we Włoszech 

przeprowadzono sondaż wśród podmiotów 

prowadzących działalność w zakresie 

turystyki rybackiej, z którego wynikło, że 

prowadzenie takiej działalności wiąże się 

ze znacznym zmniejszeniem liczby godzin 

pracy rybaków na morzu, a w 

konsekwencji zmniejszeniem liczby 

wykorzystywanych narzędzi oraz 

zmniejszeniem ilości dziennych połowów 

aż do 50 %, zmniejszeniem o połowę 

nakładów połowowych oraz 

zmniejszeniem o około 16 % przyłowów w 

stosunku do tradycyjnego rybołówstwa; 

mając na uwadze, że przynosi to istotne 

korzyści dla utrzymania stad ryb i 

ekosystemów morskich; mając na uwadze, 

skreśla się 



 

PE602.763v02-00 30/81 AM\1121948PL.docx 

PL 

że ze społecznego punktu widzenia 

zmniejszenie liczby godzin pracy na morzu 

ma pozytywny wpływ na kondycję fizyczną 

i psychiczną rybaków i ich rodzin; 

Or. de 

 

Poprawka   51 

Annie Schreijer-Pierik 

 

Projekt rezolucji 

Motyw Z 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

Z. mając na uwadze, że we Włoszech 

przeprowadzono sondaż wśród podmiotów 

prowadzących działalność w zakresie 

turystyki rybackiej, z którego wynikło, że 

prowadzenie takiej działalności wiąże się 

ze znacznym zmniejszeniem liczby godzin 

pracy rybaków na morzu, a w 

konsekwencji zmniejszeniem liczby 

wykorzystywanych narzędzi oraz 

zmniejszeniem ilości dziennych połowów 

aż do 50 %, zmniejszeniem o połowę 

nakładów połowowych oraz 

zmniejszeniem o około 16 % przyłowów w 

stosunku do tradycyjnego rybołówstwa; 

mając na uwadze, że przynosi to istotne 

korzyści dla utrzymania stad ryb i 

ekosystemów morskich; mając na uwadze, 

że ze społecznego punktu widzenia 

zmniejszenie liczby godzin pracy na morzu 

ma pozytywny wpływ na kondycję fizyczną 

i psychiczną rybaków i ich rodzin; 

skreśla się 

Or. nl 

 

Poprawka   52 

Remo Sernagiotto 

 

Projekt rezolucji 

Motyw Z 
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Projekt rezolucji Poprawka 

Z. mając na uwadze, że we Włoszech 

przeprowadzono sondaż wśród podmiotów 

prowadzących działalność w zakresie 

turystyki rybackiej, z którego wynikło, że 

prowadzenie takiej działalności wiąże się 

ze znacznym zmniejszeniem liczby godzin 

pracy rybaków na morzu, a w 

konsekwencji zmniejszeniem liczby 

wykorzystywanych narzędzi oraz 

zmniejszeniem ilości dziennych połowów 

aż do 50 %, zmniejszeniem o połowę 

nakładów połowowych oraz 

zmniejszeniem o około 16 % przyłowów w 

stosunku do tradycyjnego rybołówstwa; 

mając na uwadze, że przynosi to istotne 

korzyści dla utrzymania stad ryb i 

ekosystemów morskich; mając na uwadze, 

że ze społecznego punktu widzenia 

zmniejszenie liczby godzin pracy na morzu 

ma pozytywny wpływ na kondycję fizyczną 

i psychiczną rybaków i ich rodzin; 

Z. mając na uwadze, że we Włoszech 

przeprowadzono sondaż wśród podmiotów 

prowadzących działalność w zakresie 

turystyki rybackiej, z którego wynikło, że 

prowadzenie takiej działalności wiąże się 

ze znacznym zmniejszeniem liczby godzin 

pracy rybaków na morzu, a w 

konsekwencji zmniejszeniem liczby 

wykorzystywanych narzędzi oraz 

zmniejszeniem ilości dziennych połowów 

aż do 50 %, zmniejszeniem o połowę 

nakładów połowowych oraz 

zmniejszeniem o około 16 % przyłowów w 

stosunku do tradycyjnego rybołówstwa; 

mając na uwadze, że przynosi to istotne 

korzyści dla utrzymania stad ryb i 

ekosystemów morskich; 

Or. it 

 

Poprawka   53 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A A 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

AA. mając na uwadze, że z 

ekonomicznego punktu widzenia dzienny 

dochód z działalności w zakresie turystyki 

rybackiej wynosi około 400–600 EUR, co 

stanowi kwotę dwukrotnie wyższą niż ta, 

jaką może uzyskać rybak prowadząc 

wyłącznie sprzedaż złowionych ryb; mając 

jednak na uwadze, że wciąż pozostaje 

nierozwiązany problem sezonowości, 

ponieważ ta działalność turystyczna jest w 

skreśla się 
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dużym stopniu uzależniona od warunków 

meteorologicznych na morzu; 

Or. es 

 

Poprawka   54 

Ulrike Rodust 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A A 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

AA. mając na uwadze, że z 

ekonomicznego punktu widzenia dzienny 

dochód z działalności w zakresie turystyki 

rybackiej wynosi około 400–600 EUR, co 

stanowi kwotę dwukrotnie wyższą niż ta, 

jaką może uzyskać rybak prowadząc 

wyłącznie sprzedaż złowionych ryb; mając 

jednak na uwadze, że wciąż pozostaje 

nierozwiązany problem sezonowości, 

ponieważ ta działalność turystyczna jest w 

dużym stopniu uzależniona od warunków 

meteorologicznych na morzu; 

AA. mając na uwadze, że z 

ekonomicznego punktu widzenia dzienny 

dochód z działalności w zakresie turystyki 

rybackiej wynosi około 400–600 EUR, co 

stanowi kwotę dwukrotnie wyższą niż ta, 

jaką może uzyskać rybak prowadząc 

wyłącznie sprzedaż złowionych ryb; mając 

jednak na uwadze, że wciąż pozostaje 

nierozwiązany problem sezonowości, 

ponieważ ta działalność turystyczna jest w 

dużym stopniu uzależniona od warunków 

meteorologicznych na morzu; mając na 

uwadze, że możliwość uzyskania 

dodatkowych dochodów z turystyki 

rybackiej zależy w dużym stopniu od 

rodzaju rybołówstwa i wielkości jednostki 

pływającej; 

Or. de 

 

Poprawka   55 

Annie Schreijer-Pierik 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A A 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

AA. mając na uwadze, że z 

ekonomicznego punktu widzenia dzienny 

dochód z działalności w zakresie turystyki 

AA. mając na uwadze, że z 

ekonomicznego punktu widzenia dzienny 

dochód z działalności w zakresie turystyki 
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rybackiej wynosi około 400–600 EUR, co 

stanowi kwotę dwukrotnie wyższą niż ta, 

jaką może uzyskać rybak prowadząc 

wyłącznie sprzedaż złowionych ryb; mając 

jednak na uwadze, że wciąż pozostaje 

nierozwiązany problem sezonowości, 

ponieważ ta działalność turystyczna jest w 

dużym stopniu uzależniona od warunków 

meteorologicznych na morzu; 

rybackiej wynosi około 400–600 EUR, co 

stanowi kwotę dwukrotnie wyższą niż ta, 

jaką może uzyskać rybak prowadząc 

wyłącznie sprzedaż złowionych ryb; mając 

jednak na uwadze, że sezonowość stanowi 

wyzwanie gospodarcze i handlowe, 

ponieważ ta działalność turystyczna jest w 

dużym stopniu uzależniona od warunków 

meteorologicznych na morzu; 

Or. nl 

 

Poprawka   56 

Remo Sernagiotto 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A B 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

AB. mając na uwadze, że odnotowano 

większe zaangażowanie kobiet – nie tylko 

w działalność uzupełniającą względem 

działalności wykonywanej przez rybaków, 

lecz także w rozwijanie właściwej 

działalności w sektorze turystyki związanej 

z rybołówstwem; mając na uwadze, że 

wkład kobiet i zatrudnienia kobiet 

obejmuje prace z zakresu od działalności 

gastronomiczno-kulinarnej, mającej na 

celu przygotowywanie dodatkowych 

produktów żywnościowych, przez 

rękodzieło i organizację lokalnych imprez 

kulturalnych, aż po zarządzanie księgowe 

i finansowe działalnością połowową 

związaną z turystyką; 

AB. mając na uwadze, że odnotowano 

większe zaangażowanie kobiet – nie tylko 

w działalność uzupełniającą względem 

działalności wykonywanej przez rybaków, 

lecz także w rozwijanie właściwej 

działalności w sektorze turystyki związanej 

z rybołówstwem; 

Or. it 

 

Poprawka   57 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A C 
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Projekt rezolucji Poprawka 

AC. mając na uwadze, że również 

młodzi ludzie mogą być uznawani za grupę 

docelową dla rozwoju ośrodków turystyki 

połowowej, dzięki ich większej 

predyspozycji do nauki języków obcych i 

doceniania imprez sportowych oraz 

innych wydarzeń kulturalnych 

związanych z rybołówstwem; 

AC. mając na uwadze, że również 

młodzi ludzie mogą być uznawani za grupę 

docelową dla rozwoju ośrodków turystyki 

połowowej; 

Or. es 

 

Poprawka   58 

Remo Sernagiotto 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A C 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

AC. mając na uwadze, że również 

młodzi ludzie mogą być uznawani za 

grupę docelową dla rozwoju ośrodków 

turystyki połowowej, dzięki ich większej 

predyspozycji do nauki języków obcych i 

doceniania imprez sportowych oraz innych 

wydarzeń kulturalnych związanych z 

rybołówstwem; 

AC. mając na uwadze, że również 

młodzi ludzie mogą być uznawani za jedną 

z grup docelowych dla rozwoju ośrodków 

turystyki połowowej, dzięki ich 

predyspozycji do nauki języków obcych i 

doceniania imprez sportowych oraz innych 

wydarzeń kulturalnych związanych z 

rybołówstwem; 

Or. it 

 

Poprawka   59 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A C a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 ACa. mając na uwadze, że rybołówstwo 

tradycyjne stanowi najmniej poznany 

dotychczas rodzaj działalności sektora 

pierwotnego, a także jest w najmniejszym 
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stopniu wykorzystywane jako przedmiot 

badań oraz narzędzie szkoleniowe na 

podstawowym i średnim szczeblu systemu 

edukacji; 

Or. es 

 

Poprawka   60 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A C b (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 ACb. mając na uwadze, że istnieje wiele 

możliwości wprowadzenia aktywności 

dotyczących rybołówstwa tradycyjnego do 

procesu edukacji przez powielanie takich 

form jak „zagroda edukacyjna”; 

Or. es 

 

Poprawka   61 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A F 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

AF. mając na uwadze, że dzięki RLGD 

lokalne podmioty zrozumiały, że oferta 

turystyczna obszaru rybackiego może 

ewoluować w kierunku objęcia całego 

pakietu działalności i może w związku z 

tym pozostać atrakcyjna mimo dużej 

konkurencji w tym segmencie turystyki; 

mając na uwadze, że w ten sposób 

turystyka może się stać ważnym źródłem 

dodatkowego dochodu dla społeczności 

prowadzących działalność połowową; 

skreśla się 

Or. es 
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Poprawka   62 

Ruža Tomašić 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A F 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

AF. mając na uwadze, że dzięki RLGD 

lokalne podmioty zrozumiały, że oferta 

turystyczna obszaru rybackiego może 

ewoluować w kierunku objęcia całego 

pakietu działalności i może w związku z 

tym pozostać atrakcyjna mimo dużej 

konkurencji w tym segmencie turystyki; 

mając na uwadze, że w ten sposób 

turystyka może się stać ważnym źródłem 

dodatkowego dochodu dla społeczności 

prowadzących działalność połowową; 

AF. mając na uwadze, że dzięki RLGD 

lokalne podmioty zrozumiały, że oferta 

turystyczna obszaru rybackiego może 

ewoluować w kierunku objęcia całego 

pakietu działalności i może w związku z 

tym pozostać atrakcyjna mimo dużej 

konkurencji w tym segmencie turystyki; 

mając na uwadze, że w ten sposób 

turystyka może się stać ważnym źródłem 

dodatkowego dochodu dla społeczności 

prowadzących działalność połowową, co 

ostatecznie wpływa na całościowy rozwój 

obszarów przybrzeżnych i wyspiarskich; 

Or. hr 

 

Poprawka   63 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A G 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

AG. mając na uwadze dobre wzorce 

świadczące o cennej współpracy RLGD w 

kontekście tradycyjnego łodziowego 

rybołówstwa przybrzeżnego w Grecji, 

Włoszech i Hiszpanii; mając ponadto na 

uwadze, że sieć FARNET zwróciła uwagę 

dobre praktyki stosowane we Francji, 

Belgii, Hiszpanii, Chorwacji i we 

Włoszech7; 

skreśla się 

_________________  

7 „Socio-economic analysis on fisheries 

related tourism in EUSAIR – Nemo 
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project” [Analiza społeczno-ekonomiczna 

turystyki związanej z rybołówstwem w 

ramach EUSAIR – projekt Nemo], 1M-

MED14-11 WP2 ACTION 2.3. 

Or. es 

 

Poprawka   64 

Liadh Ní Riada 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A I 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

AI. mając na uwadze, że inicjatywy 

takie jak „Festyn tuńczyka z Cetary”, który 

obchodzony jest we Włoszech kilkakrotnie 

w lipcu i sierpniu w celu 

rozpowszechniania wiedzy na temat 

tradycyjnego łodziowego rybołówstwa 

przybrzeżnego, życia rybaków, kultury 

muzycznej i winiarsko-gastronomicznej 

regionu, odegrały zasadniczą rolę w 

utrzymywaniu i promowaniu sektora 

turystycznego miejscowości i przyległych 

obszarów; 

AI. mając na uwadze, że inicjatywy 

takie jak „Festyn tuńczyka z Cetary”, który 

obchodzony jest we Włoszech kilkakrotnie 

w lipcu i sierpniu w celu 

rozpowszechniania wiedzy na temat 

tradycyjnego łodziowego rybołówstwa 

przybrzeżnego, życia rybaków, kultury 

muzycznej i winiarsko-gastronomicznej 

regionu, odegrały zasadniczą rolę w 

utrzymywaniu i promowaniu sektora 

turystycznego miejscowości i przyległych 

obszarów; zwraca uwagę, że niezbędny 

jest wspólny wysiłek państw 

członkowskich w celu inwestowania w 

takie inicjatywy i ich promowania w 

swych regionach jako zrównoważonej pod 

względem środowiskowym i społeczno-

ekonomicznym oraz opartej na 

społeczności alternatywy dla rybołówstwa 

przemysłowego prowadzonego na dużą 

skalę , tak aby zapewnić korzyści dla 

lokalnych regionów i społeczności 

nadbrzeżnych; 

Or. en 

 

Poprawka   65 

Izaskun Bilbao Barandica 
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Projekt rezolucji 

Motyw A I 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

AI. mając na uwadze, że inicjatywy 

takie jak „Festyn tuńczyka z Cetary”, 

który obchodzony jest we Włoszech 

kilkakrotnie w lipcu i sierpniu w celu 

rozpowszechniania wiedzy na temat 

tradycyjnego łodziowego rybołówstwa 

przybrzeżnego, życia rybaków, kultury 

muzycznej i winiarsko-gastronomicznej 
regionu, odegrały zasadniczą rolę w 

utrzymywaniu i promowaniu sektora 

turystycznego miejscowości i przyległych 

obszarów; 

AI. mając na uwadze, że w różnych 

miejscowościach nadmorskich w 

państwach członkowskich obchodzone są 

festyny, z którymi należałoby łączyć inne 

czynniki zwiększające atrakcyjność 

turystyczną, np. przez połączenie z innymi 

wysokiej jakości ofertami pochodzącymi z 

sektora pierwotnego; rozpowszechnianie 
wiedzy na temat tradycyjnego łodziowego 

rybołówstwa przybrzeżnego, życia 

rybaków, kontaktów z kulturami 

tradycyjnymi, enologii i gastronomii 
regionu lub innych produktów wysokiej 

jakości z sektora produkcji konserw i 

przetwórstwa, stanowiących elementy 

różnorodności Unii; 

Or. es 

 

Poprawka   66 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A J 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

AJ. mając na uwadze, że w Hiszpanii 

utworzono specjalistyczne agencje, takie 

jak „Turismo marinero – Costa del Sol”, 

których celem jest promowanie 

tradycyjnego przemysłu rybnego oraz 

wsparcie lokalnej ludności w rozwijaniu i 

reklamowaniu działalności turystycznej 

związanej z tym sektorem; mając na 

uwadze, że agencja organizuje kursy 

kulinarne na pokładzie statków 

wykorzystywanych przez lokalnych 

rybaków, rejsy w celu obserwacji 

gatunków ryb oraz działalność w zakresie 

połowów rekreacyjnych; mając na 

skreśla się 
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uwadze, że równocześnie organizowane 

jest zwiedzanie z przewodnikiem 

„Bioparcu”, parku-muzeum stworzonego 

specjalnie dla dzieci, gdzie mogą one 

poznać podstawowe pojęcia z zakresu 

biologii morskiej, praktyk tradycyjnego 

rybołówstwa oraz miejscowej kultury; 

Or. es 

 

Poprawka   67 

Liadh Ní Riada 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A J 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

AJ. mając na uwadze, że w Hiszpanii 

utworzono specjalistyczne agencje, takie 

jak „Turismo marinero – Costa del Sol”, 

których celem jest promowanie 

tradycyjnego przemysłu rybnego oraz 

wsparcie lokalnej ludności w rozwijaniu i 

reklamowaniu działalności turystycznej 

związanej z tym sektorem; mając na 

uwadze, że agencja organizuje kursy 

kulinarne na pokładzie statków 

wykorzystywanych przez lokalnych 

rybaków, rejsy w celu obserwacji 

gatunków ryb oraz działalność w zakresie 

połowów rekreacyjnych; mając na uwadze, 

że równocześnie organizowane jest 

zwiedzanie z przewodnikiem „Bioparcu”, 

parku-muzeum stworzonego specjalnie dla 

dzieci, gdzie mogą one poznać 

podstawowe pojęcia z zakresu biologii 

morskiej, praktyk tradycyjnego 

rybołówstwa oraz miejscowej kultury; 

AJ. mając na uwadze, że w Hiszpanii 

utworzono specjalistyczne agencje, takie 

jak „Turismo marinero – Costa del Sol”, 

których celem jest promowanie 

tradycyjnego przemysłu rybnego oraz 

wsparcie lokalnej ludności w rozwijaniu i 

reklamowaniu działalności turystycznej 

związanej z tym sektorem; mając na 

uwadze, że agencja organizuje kursy 

kulinarne na pokładzie statków 

wykorzystywanych przez lokalnych 

rybaków, rejsy w celu obserwacji 

gatunków ryb oraz działalność w zakresie 

połowów rekreacyjnych; mając na uwadze, 

że równocześnie organizowane jest 

zwiedzanie z przewodnikiem „Bioparcu”, 

parku-muzeum stworzonego specjalnie dla 

dzieci, gdzie mogą one poznać 

podstawowe pojęcia z zakresu biologii 

morskiej, praktyk tradycyjnego 

rybołówstwa oraz miejscowej kultury; 

zwraca uwagę, że naśladowanie takich 

inicjatyw i wymiana doświadczeń w tym 

obszarze przez państwa członkowskie 

byłyby korzystne dla społeczności 

nadbrzeżnych i wiejskich, zwłaszcza w 

regionach peryferyjnych; 
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Or. en 

 

Poprawka   68 

Ruža Tomašić 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A J 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

AJ. mając na uwadze, że w Hiszpanii 

utworzono specjalistyczne agencje, takie 

jak „Turismo marinero – Costa del Sol”, 

których celem jest promowanie 

tradycyjnego przemysłu rybnego oraz 

wsparcie lokalnej ludności w rozwijaniu i 

reklamowaniu działalności turystycznej 

związanej z tym sektorem; mając na 

uwadze, że agencja organizuje kursy 

kulinarne na pokładzie statków 

wykorzystywanych przez lokalnych 

rybaków, rejsy w celu obserwacji 

gatunków ryb oraz działalność w zakresie 

połowów rekreacyjnych; mając na uwadze, 

że równocześnie organizowane jest 

zwiedzanie z przewodnikiem „Bioparcu”, 

parku-muzeum stworzonego specjalnie dla 

dzieci, gdzie mogą one poznać 

podstawowe pojęcia z zakresu biologii 

morskiej, praktyk tradycyjnego 

rybołówstwa oraz miejscowej kultury; 

AJ. mając na uwadze, że w Hiszpanii 

utworzono specjalistyczne agencje, takie 

jak „Turismo marinero – Costa del Sol”, 

których celem jest promowanie 

tradycyjnego przemysłu rybnego oraz 

wsparcie lokalnej ludności w rozwijaniu i 

reklamowaniu działalności turystycznej 

związanej z tym sektorem; mając na 

uwadze, że agencja organizuje kursy 

kulinarne na pokładzie statków 

wykorzystywanych przez lokalnych 

rybaków, rejsy w celu obserwacji 

gatunków ryb oraz działalność w zakresie 

połowów rekreacyjnych; mając na uwadze, 

że równocześnie organizowane jest 

zwiedzanie z przewodnikiem „Bioparcu”, 

parku-muzeum stworzonego specjalnie dla 

dzieci, gdzie mogą one poznać 

podstawowe pojęcia z zakresu biologii 

morskiej, praktyk tradycyjnego 

rybołówstwa (tradycyjnych narzędzi i 

technik połowowych) oraz miejscowej 

kultury; 

Or. hr 

 

Poprawka   69 

Annie Schreijer-Pierik 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A J a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 
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 AJa. mając na uwadze, że Komisja, 

Parlament oraz państwa członkowskie nie 

mogą niefrasobliwie i bez opartej na 

dowodach oceny skutków zakazać 

rodzinnego tradycyjnego łodziowego 

rybołówstwa przybrzeżnego, gdyż 

uniemożliwiłoby to dalszy rozwój 

pojawiających się form zrównoważonej i 

autentycznej turystyki rybackiej na małą 

skalę z użyciem tradycyjnych narzędzi 

połowowych; 

Or. nl 

 

Poprawka   70 

Ruža Tomašić 

 

Projekt rezolucji 

Motyw A J a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 AJa. mając na uwadze, że w 

miejscowościach turystycznych na 

obszarach przybrzeżnych i na wyspach w 

Chorwacji w miesiącach letnich odbywają 

się festyny rybackie, podczas których 

promuje się tradycyjne rybołówstwo, 

dziedzictwo kulturowo-historyczne, 

gastronomię i tradycyjny sposób życia; 

Or. hr 

 

Poprawka   71 

Ulrike Rodust 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 1 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

1. uważa, że kwestią o zasadniczym 

znaczeniu jest wyremontowanie i 

dostosowanie statków rybackich do 

1. uważa, że kwestią o zasadniczym 

znaczeniu jest wyremontowanie i 

dostosowanie statków rybackich do 
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prowadzenia działalności turystycznej, 

gdyż statki muszą zostać odnowione w 

celu zapewnienia turystom bezpieczeństwa 

i komfortu, tak aby świadczone usługi stały 

się dla nich atrakcją; 

prowadzenia działalności turystycznej, 

gdyż statki muszą zostać odnowione w 

celu zapewnienia turystom bezpieczeństwa 

i komfortu, tak aby świadczone usługi stały 

się dla nich atrakcją; prace remontowe nie 

mogą przy tym jednak prowadzić, 

zwłaszcza poza sezonem turystycznym, do 

ograniczeń dla rybołówstwa 

komercyjnego; 

Or. de 

 

Poprawka   72 

Remo Sernagiotto 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 1 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

1. uważa, że kwestią o zasadniczym 

znaczeniu jest wyremontowanie i 

dostosowanie statków rybackich do 

prowadzenia działalności turystycznej, 

gdyż statki muszą zostać odnowione w 

celu zapewnienia turystom bezpieczeństwa 

i komfortu, tak aby świadczone usługi 

stały się dla nich atrakcją; 

1. uważa, że kwestią o zasadniczym 

znaczeniu jest zapewnienie turystom 

bezpieczeństwa, w tym – jeśli to konieczne 

– przez wyremontowanie i dostosowanie 

statków rybackich do prowadzenia 

działalności turystycznej; 

Or. it 

 

Poprawka   73 

Marco Affronte 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 1 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

1. uważa, że kwestią o zasadniczym 

znaczeniu jest wyremontowanie i 

dostosowanie statków rybackich do 

prowadzenia działalności turystycznej, 

gdyż statki muszą zostać odnowione w 

1. uważa, że kwestią o zasadniczym 

znaczeniu jest wyremontowanie i 

dostosowanie statków rybackich do 

prowadzenia działalności turystycznej, 

gdyż statki muszą zostać odnowione w 
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celu zapewnienia turystom bezpieczeństwa 

i komfortu, tak aby świadczone usługi stały 

się dla nich atrakcją; 

celu zapewnienia turystom bezpieczeństwa 

i komfortu, tak aby świadczone usługi stały 

się dla nich atrakcją, lecz bez zwiększania 

zdolności połowowej; 

Or. en 

 

Poprawka   74 

Sylvie Goddyn 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 1 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

1. uważa, że kwestią o zasadniczym 

znaczeniu jest wyremontowanie i 

dostosowanie statków rybackich do 

prowadzenia działalności turystycznej, 

gdyż statki muszą zostać odnowione w 

celu zapewnienia turystom bezpieczeństwa 

i komfortu, tak aby świadczone usługi stały 

się dla nich atrakcją; 

1. uważa, że kwestią o zasadniczym 

znaczeniu jest wyremontowanie i 

dostosowanie statków rybackich do 

prowadzenia działalności turystycznej, 

gdyż statki muszą zostać odnowione w 

celu zapewnienia rybakom i turystom 

bezpieczeństwa i komfortu, tak aby 

świadczone usługi stały się dla nich 

atrakcją; 

Or. fr 

 

Poprawka   75 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 1 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

1. uważa, że kwestią o zasadniczym 

znaczeniu jest wyremontowanie i 

dostosowanie statków rybackich do 

prowadzenia działalności turystycznej, 

gdyż statki muszą zostać odnowione w 

celu zapewnienia turystom bezpieczeństwa 

i komfortu, tak aby świadczone usługi 

stały się dla nich atrakcją; 

1. uważa, że kwestią o zasadniczym 

znaczeniu jest wyremontowanie i 

dostosowanie statków rybackich do 

prowadzenia działalności turystycznej, 

gdyż statki muszą zostać odnowione w 

celu zapewnienia turystom 

bezpieczeństwa, aby ze względu na swój 

stan nie stanowiły przeszkody w 

podejmowaniu działalności; 
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Or. es 

 

Poprawka   76 

Remo Sernagiotto 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 1 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 1a. zwraca uwagę na niewykorzystany 

potencjał turystyki związanej z 

działalnością połowową, która może 

przynieść znaczne korzyści dla 

społeczności przybrzeżnych przez 

dywersyfikację lokalnych źródeł 

utrzymania; w tym kontekście uważa, że 

turystyka rybacka i okołorybacka mogą 

stanowić działalność uzupełniającą 

komercyjną działalność połowową oraz 

zapewnić dodatkowe dochody dla 

społeczności trudniących się 

rybołówstwem; 

Or. it 

 

Poprawka   77 

Rolandas Paksas 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 2 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

2. uważa, że strategicznym celem 

inicjatywy Komisji na szczeblu 

europejskim powinno być promowanie 

działalności w zakresie turystyki rybackiej 

i okołorybackiej oraz turystyki związanej z 

wędkarstwem sportowym przez stworzenie 

współdzielonej sieci, a także wspieranie 

ich pełnego rozwoju; 

2. uważa, że strategicznym celem 

inicjatywy Komisji na szczeblu 

europejskim powinno być promowanie 

działalności w zakresie turystyki rybackiej 

i okołorybackiej oraz turystyki związanej z 

wędkarstwem sportowym przez stworzenie 

współdzielonej sieci, a także wspieranie 

ich pełnego rozwoju, ze szczególnym 

uwzględnieniem wysokoproduktywnych 
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akwenów rybackich położonych w 

strefach transgranicznych; 

Or. lt 

 

Poprawka   78 

Sylvie Goddyn 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 2 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

2. uważa, że strategicznym celem 

inicjatywy Komisji na szczeblu 

europejskim powinno być promowanie 

działalności w zakresie turystyki rybackiej 

i okołorybackiej oraz turystyki związanej z 

wędkarstwem sportowym przez stworzenie 

współdzielonej sieci, a także wspieranie ich 

pełnego rozwoju; 

2. uważa, że strategicznym celem 

inicjatywy Komisji na szczeblu 

europejskim powinno być promowanie 

działalności w zakresie turystyki rybackiej 

i okołorybackiej oraz turystyki związanej z 

wędkarstwem sportowym przez stworzenie 

sieci wymiany dobrych praktyk, a także 

wspieranie ich pełnego rozwoju; 

Or. fr 

 

Poprawka   79 

Remo Sernagiotto 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 2 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

2. uważa, że strategicznym celem 

inicjatywy Komisji na szczeblu 

europejskim powinno być promowanie 

działalności w zakresie turystyki rybackiej 

i okołorybackiej oraz turystyki związanej z 

wędkarstwem sportowym przez stworzenie 

współdzielonej sieci, a także wspieranie ich 

pełnego rozwoju; 

2. uważa, że strategicznym celem 

inicjatywy Komisji na szczeblu 

europejskim powinno być promowanie 

działalności w zakresie turystyki rybackiej 

i okołorybackiej oraz turystyki związanej z 

wędkarstwem sportowym, a także 

wspieranie ich pełnego rozwoju; 

Or. it 
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Poprawka   80 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 2 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

2. uważa, że strategicznym celem 

inicjatywy Komisji na szczeblu 

europejskim powinno być promowanie 

działalności w zakresie turystyki rybackiej 

i okołorybackiej oraz turystyki związanej z 

wędkarstwem sportowym przez stworzenie 

współdzielonej sieci, a także wspieranie 

ich pełnego rozwoju; 

2. uważa, że strategicznym celem 

inicjatywy Komisji na szczeblu 

europejskim powinno być promowanie 

działalności w zakresie turystyki rybackiej 

i okołorybackiej oraz turystyki związanej z 

wędkarstwem sportowym przez stworzenie 

współdzielonej sieci i wspólnych ram, a 

także wspieranie ich pełnego rozwoju; 

Or. es 

 

Poprawka   81 

Nicola Caputo, Renata Briano 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 2 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 2a. apeluje do Komisji, by wspierała 

powstawanie i rozwój turystyki połowowej, 

przy czym należy zastosować 

zróżnicowaną strategię biznesową, która 

będzie odpowiednia do potencjału tego 

sektora i zdolna do zaspokojenia jego 

potrzeb w skuteczniejszy sposób, i 

ukierunkować działania na nową formę 

turystyki wyróżniającą się między innymi 

jakością, elastycznością, innowacyjnością 

i poszanowaniem dziedzictwa historyczno-

kulturowego na obszarach działalności w 

zakresie rybołówstwa, jak również 

ochroną środowiska i zdrowia; wzywa też 

Komisję do promowania i wspierania 

inwestycji w rybołówstwo w dziedzinie 

turystyki, tak aby poszerzyć ofertę 

turystyczną, między innymi przez 

promowanie gastronomii związanej z 
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produktami pochodzącymi z tradycyjnego 

łodziowego rybołówstwa przybrzeżnego 

oraz działań z zakresu turystyki 

wędkarskiej, podwodnej i nurkowania, i 

tym samym przyczyniać się do 

zrównoważonego wykorzystywania 

dziedzictwa w dziedzinie rybołówstwa i 

podnoszenia rozpoznawalności 

określonych obszarów rybackich; 

Or. it 

 

Poprawka   82 

Nicola Caputo, Renata Briano 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 2 b (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 2b. wzywa Komisję, by – z myślą o 

wspieraniu powstawania i rozwoju 

turystyki połowowej – aktywnie wspierała 

i promowała inwestycje w dywersyfikację 

rybołówstwa w dziedzinie kultury i sztuki 

jako części tradycyjnego dziedzictwa 

(rękodzieło, muzyka i taniec) oraz do 

wspierania inwestycji w promowanie 

tradycji, historii i dziedzictwa w obszarze 

rybołówstwa w ujęciu ogólnym (narzędzia 

połowowe, techniki, dokumenty 

historyczne itp.) przez otwieranie muzeów 

i organizowanie wystaw bezpośrednio 

dotyczących rybołówstwa przybrzeżnego; 

Or. it 

 

Poprawka   83 

Nicola Caputo, Renata Briano 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 2 c (nowy) 
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Projekt rezolucji Poprawka 

 2c. wzywa Komisję do zbadania 

możliwości mieszanego wykorzystania 

statków przeznaczonych do działalności 

połowowej, tak by nadal zachowując 

swoje oryginalne przeznaczenie mogły one 

prowadzić także inne rodzaje działalności 

związane z rekreacją i turystyką, takie jak 

wycieczki na statkach do celów 

pokazowych lub działania związane z 

przetwarzaniem, nauką lub gastronomią 

itp., na wzór systemu, który funkcjonuje w 

sektorze wiejskim i obejmuje szkoły 

gospodarski wiejskiej lub gospodarstwa 

agroturystyczne; 

Or. it 

 

Poprawka   84 

Ruža Tomašić 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 3 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

3. uważa, że w tym celu konieczne 

jest stworzenie europejskiej sieci 

działalności połowowej związanej z 

turystyką oraz europejskiej sieci usług 

turystycznych związanych z wędkarstwem 

sportowym i połowami rekreacyjnymi, w 

oparciu o udany przykład sieci FARNET; 

3. uważa, że w tym celu konieczne 

jest stworzenie europejskiej sieci 

działalności połowowej związanej z 

turystyką oraz europejskiej sieci usług 

turystycznych związanych z wędkarstwem 

sportowym i połowami rekreacyjnymi, w 

oparciu o udany przykład sieci FARNET, 

która udzieli znaczącej pomocy rybackim 

lokalnym grupom działania (RLGD); 

Or. hr 

 

Poprawka   85 

Remo Sernagiotto 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 3 
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Projekt rezolucji Poprawka 

3. uważa, że w tym celu konieczne 

jest stworzenie europejskiej sieci 

działalności połowowej związanej z 

turystyką oraz europejskiej sieci usług 

turystycznych związanych z wędkarstwem 

sportowym i połowami rekreacyjnymi, w 

oparciu o udany przykład sieci FARNET; 

3. uważa, że w tym celu konieczne 

jest lepsze wdrożenie dostępnych środków 

i instrumentów promowania działalności 

połowowej związanej z turystyką, w 

oparciu o udany przykład sieci FARNET, 

przy wykorzystaniu już istniejących 

funduszy i struktur; 

Or. it 

 

Poprawka   86 

Sylvie Goddyn 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 3 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

3. uważa, że w tym celu konieczne 

jest stworzenie europejskiej sieci 

działalności połowowej związanej z 

turystyką oraz europejskiej sieci usług 

turystycznych związanych z wędkarstwem 

sportowym i połowami rekreacyjnymi, w 

oparciu o udany przykład sieci FARNET; 

3. uważa, że w tym celu konieczne 

jest stworzenie europejskiej sieci 

działalności połowowej związanej z 

turystyką oraz europejskiej sieci usług 

turystycznych związanych z wędkarstwem 

sportowym i połowami rekreacyjnymi, w 

oparciu o np. sieć FARNET; 

Or. fr 

 

Poprawka   87 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 3 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 3a. uważa, że w celu należytego 

ukierunkowania polityki wsparcia i 

odpowiedniej oceny jej wyników, należy 

koniecznie usystematyzować, ujednolicić i 

poprawić proces gromadzenia danych na 

temat udziału tych działań w 
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dywersyfikacji dochodów na europejskich 

obszarach połowowych; podkreśla 

również znaczenie kontrolowania 

rzeczywistego wpływu połowów 

rekreacyjnych jako działalności 

gospodarczej, ich wpływu na zasoby i 

ewentualnej konkurencji z sektorem 

rybołówstwa zawodowego za pomocą 

nieformalnych mechanizmów sprzedaży; 

zachęca podmioty zawodowo zajmujące 

się rybołówstwem do zaangażowania się w 

proces opracowywania środków kontroli; 

Or. es 

 

Poprawka   88 

Renata Briano 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 3 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 3a. wzywa Komisję i państwa 

członkowskie, aby na morskich obszarach 

chronionych i obszarach Natura 2000 

promowały i wspierały partnerstwa 

tworzone przez organy zarządzające z 

sektorem turystyki rybackiej w celu 

łączenia ochrony zasobów naturalnych ze 

wspieraniem i promowaniem kultury za 

pośrednictwem odpowiedzialnego 

użytkowania;  

Or. it 

 

Poprawka   89 

Alain Cadec 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 4 

 
Projekt rezolucji Poprawka 
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4. uważa, że kluczowe znaczenie ma 

zharmonizowanie na szczeblu UE definicji 

działalności połowowej związanej z 

turystyką, ze szczególnym uwzględnieniem 

turystyki rybackiej i okołorybackiej oraz 

turystyki związanej z wędkarstwem 

sportowym/połowami rekreacyjnymi; 

4. uważa, że kluczowe znaczenie ma 

zharmonizowanie na szczeblu UE definicji 

działalności połowowej związanej z 

turystyką, ze szczególnym uwzględnieniem 

turystyki rybackiej i okołorybackiej oraz 

turystyki związanej z wędkarstwem 

sportowym/połowami rekreacyjnymi; 

nalega, by w definicji tej potraktowano 

turystykę związaną z rybołówstwem jako 

działalność dodatkową umożliwiającą 

rybakom uzupełnienie ich głównej 

działalności w zakresie rybołówstwa, bez 

konieczności przekwalifikowywania się 

poza sektorem rybołówstwa; 

Or. fr 

 

Poprawka   90 

Remo Sernagiotto 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 4 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

4. uważa, że kluczowe znaczenie ma 

zharmonizowanie na szczeblu UE definicji 

działalności połowowej związanej z 

turystyką, ze szczególnym uwzględnieniem 

turystyki rybackiej i okołorybackiej oraz 

turystyki związanej z wędkarstwem 

sportowym/połowami rekreacyjnymi; 

4. uważa, że kluczowe znaczenie ma 

zharmonizowanie na szczeblu UE definicji 

działalności połowowej związanej z 

turystyką, ze szczególnym uwzględnieniem 

turystyki rybackiej i okołorybackiej oraz 

turystyki związanej z wędkarstwem 

sportowym/połowami rekreacyjnymi; 

uznaje jednak, że definicja ta powinna być 

przyjęta po przeprowadzeniu 

odpowiednich konsultacji ze wszystkimi 

zainteresowanymi stronami oraz powinna 

odzwierciedlać różnorodność wszystkich 

form turystyki związanej z rybołówstwem 

istniejących w UE; 

Or. it 

 

Poprawka   91 

Norbert Erdős 
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Projekt rezolucji 

Ustęp 4 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

4. uważa, że kluczowe znaczenie ma 

zharmonizowanie na szczeblu UE definicji 

działalności połowowej związanej z 

turystyką, ze szczególnym uwzględnieniem 

turystyki rybackiej i okołorybackiej oraz 

turystyki związanej z wędkarstwem 

sportowym/połowami rekreacyjnymi; 

4. uważa, że kluczowe znaczenie ma 

zharmonizowanie na szczeblu UE definicji 

działalności połowowej związanej z 

turystyką, ze szczególnym uwzględnieniem 

turystyki rybackiej, turystyki związanej z 

rybołówstwem, turystyki związanej z 

akwakulturą oraz turystyki związanej z 

wędkarstwem sportowym/połowami 

rekreacyjnymi; 

Or. hu 

 

Poprawka   92 

Maria Lidia Senra Rodríguez 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 5 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

5. zważywszy na ogromne 

zróżnicowanie sytuacji rybołówstwa 

związanego z turystyką w poszczególnych 

państwach UE, wzywa Komisję do 

przyjęcia wspólnych przepisów 

dotyczących bezpieczeństwa żeglugi, 

wymogów higieniczno-sanitarnych w 

odniesieniu do statków, na których 

prowadzona jest turystyczna działalność 

połowowa, oraz ewentualnych ulg 

podatkowych; 

skreśla się 

Or. es 

 

Poprawka   93 

Ulrike Rodust 

 

Projekt rezolucji 
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Ustęp 5 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

5. zważywszy na ogromne 

zróżnicowanie sytuacji rybołówstwa 

związanego z turystyką w poszczególnych 

państwach UE, wzywa Komisję do 

przyjęcia wspólnych przepisów 

dotyczących bezpieczeństwa żeglugi, 

wymogów higieniczno-sanitarnych w 

odniesieniu do statków, na których 

prowadzona jest turystyczna działalność 

połowowa, oraz ewentualnych ulg 

podatkowych; 

5. zważywszy na ogromne 

zróżnicowanie sytuacji rybołówstwa 

związanego z turystyką w poszczególnych 

państwach UE, wzywa Komisję do 

przyjęcia wspólnych przepisów 

dotyczących bezpieczeństwa żeglugi, 

wymogów higieniczno-sanitarnych w 

odniesieniu do statków, na których 

prowadzona jest turystyczna działalność 

połowowa, oraz ewentualnych ulg 

podatkowych, przy czym wymienione 

środki muszą zapewniać wystarczającą 

elastyczność ze względu na duże różnice 

między przedsiębiorstwami połowowymi i 

statkami rybackimi oraz specyfikę 

regionalną; 

Or. de 

 

Poprawka   94 

Remo Sernagiotto 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 5 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

5. zważywszy na ogromne 

zróżnicowanie sytuacji rybołówstwa 

związanego z turystyką w poszczególnych 

państwach UE, wzywa Komisję do 

przyjęcia wspólnych przepisów 

dotyczących bezpieczeństwa żeglugi, 

wymogów higieniczno-sanitarnych w 

odniesieniu do statków, na których 

prowadzona jest turystyczna działalność 

połowowa, oraz ewentualnych ulg 

podatkowych; 

5. zważywszy na ogromne 

zróżnicowanie sytuacji rybołówstwa 

związanego z turystyką w poszczególnych 

państwach UE, wzywa Komisję do 

rozpoczęcia konsultacji publicznych w 

sprawie możliwego przyjęcia wspólnych 

przepisów dotyczących bezpieczeństwa 

żeglugi, wymogów higieniczno-

sanitarnych w odniesieniu do statków, na 

których prowadzona jest turystyczna 

działalność połowowa, oraz ewentualnych 

ulg podatkowych; 

Or. it 
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Poprawka   95. 

Norbert Erdős 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 5 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

5. zważywszy na ogromne 

zróżnicowanie sytuacji rybołówstwa 

związanego z turystyką w poszczególnych 

państwach UE, wzywa Komisję do 

przyjęcia wspólnych przepisów 

dotyczących bezpieczeństwa żeglugi, 

wymogów higieniczno-sanitarnych w 

odniesieniu do statków, na których 

prowadzona jest turystyczna działalność 

połowowa, oraz ewentualnych ulg 

podatkowych; 

5. zważywszy na ogromne 

zróżnicowanie sytuacji rybołówstwa 

związanego z turystyką w poszczególnych 

państwach UE, wzywa Komisję do 

przyjęcia wspólnych przepisów 

dotyczących bezpieczeństwa żeglugi, 

wymogów higieniczno-sanitarnych w 

odniesieniu do statków prowadzących 

turystyczną działalność połowową; 

Or. hu 

 

Poprawka   96 

Rolandas Paksas 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 5 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

5. zważywszy na ogromne 

zróżnicowanie sytuacji rybołówstwa 

związanego z turystyką w poszczególnych 

państwach UE, wzywa Komisję do 

przyjęcia wspólnych przepisów 

dotyczących bezpieczeństwa żeglugi, 

wymogów higieniczno-sanitarnych w 

odniesieniu do statków, na których 

prowadzona jest turystyczna działalność 

połowowa, oraz ewentualnych ulg 

podatkowych; 

5. zważywszy na ogromne 

zróżnicowanie sytuacji rybołówstwa 

związanego z turystyką w poszczególnych 

państwach UE, wzywa Komisję do 

przyjęcia wspólnych przepisów 

dotyczących bezpieczeństwa żeglugi, 

wymogów higieniczno-sanitarnych w 

odniesieniu do statków, na których 

prowadzona jest turystyczna działalność 

połowowa; 

Or. lt 
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Poprawka   97 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 5 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 5a. zaleca włączenie zasady 

dekarbonizacji lub efektywności 

energetycznej napędów do modernizacji, 

jakiej należy poddać statki w celu 

dostosowania ich do tej działalności; 

Or. es 

 

Poprawka   98 

Sylvie Goddyn 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 6 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

6. uważa, że konieczne jest 

zapewnienie odpowiedniej infrastruktury 

do celów transportu i zakwaterowania 

turystów, a także utrzymania i pielęgnacji 

przestrzeni publicznych, które są niezbędne 

dla zapewnienia sukcesu działalności 

turystycznej w długim terminie; 

6. uważa, że konieczne jest 

wspieranie tworzenia odpowiedniej 

infrastruktury do celów transportu i 

zakwaterowania turystów, a także 

utrzymania i pielęgnacji przestrzeni 

publicznych, które są niezbędne dla 

zapewnienia sukcesu działalności 

turystycznej w długim terminie; 

Or. fr 

 

Poprawka   99 

Remo Sernagiotto 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 6 

 
Projekt rezolucji Poprawka 
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6. uważa, że konieczne jest 

zapewnienie odpowiedniej infrastruktury 
do celów transportu i zakwaterowania 

turystów, a także utrzymania i pielęgnacji 

przestrzeni publicznych, które są niezbędne 

dla zapewnienia sukcesu działalności 

turystycznej w długim terminie; 

6. uważa, że warto byłoby zapewnić 

odpowiednią infrastrukturę do celów 

transportu i zakwaterowanie turystów, a 

także utrzymanie i pielęgnację przestrzeni 

publicznych, które są niezbędne dla 

zapewnienia sukcesu działalności 

turystycznej w długim terminie; 

Or. it 

 

Poprawka   100 

Annie Schreijer-Pierik 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 7 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

7. wzywa państwa członkowskie, aby 

wypełniały swoje zobowiązania 

wynikające z europejskiej ramowej 

dyrektywy wodnej i dyrektywy ramowej w 

sprawie strategii morskiej w celu 

zapewnienia dobrego stanu wód 

przybrzeżnych i morskich, w szczególności 

przez zwiększenie zasobooszczędności 

oraz usprawnienie zapobiegania i 

gospodarowania w odniesieniu do 

zanieczyszczeń i odpadów; 

7. wzywa państwa członkowskie, aby 

wypełniały swoje zobowiązania 

wynikające z europejskiej ramowej 

dyrektywy wodnej i dyrektywy ramowej w 

sprawie strategii morskiej w celu 

zapewnienia dobrego stanu wód 

przybrzeżnych i morskich, w szczególności 

przez zwiększenie zasobooszczędności 

oraz usprawnienie skutecznego 

zapobiegania i podejścia w odniesieniu do 

zanieczyszczeń i odpadów; 

Or. nl 

 

Poprawka   101 

Rolandas Paksas 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 8 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

8. wzywa państwa członkowskie do 

uproszczenia procedur udzielania 

zezwoleń; 

8. wzywa państwa członkowskie do 

zmniejszenia obciążeń administracyjnych 

przez uproszczenie procedur udzielania 
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zezwoleń oraz innych procedur 

biurokratycznych; 

Or. lt 

 

Poprawka   102 

Marco Affronte 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 8 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

8. wzywa państwa członkowskie do 

uproszczenia procedur udzielania 

zezwoleń; 

8. wzywa państwa członkowskie do 

uproszczenia zezwoleń na działalność 

związaną ze zrównoważonym 

rybołówstwem; 

Or. en 

 

Poprawka   103 

Annie Schreijer-Pierik 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 8 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

8. wzywa państwa członkowskie do 

uproszczenia procedur udzielania 

zezwoleń; 

8. wzywa państwa członkowskie do 

przyspieszenia i uproszczenia procedur 

udzielania zezwoleń; 

Or. nl 

 

Poprawka   104 

Marco Affronte 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 8 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 
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 8a. podkreśla potrzebę zapewnienia 

zgodności tych działań z zasadami 

ochrony różnorodności biologicznej, 

obszarów Natura 2000 i chronionych 

obszarów morskich (wspólnotowa 

strategia ochrony różnorodności 

biologicznej, dyrektywy ptasia i 

siedliskowa) i w ten sposób potrzebę 

zwiększenia dialogu i synergii z innymi 

zainteresowanymi państwami 

członkowskimi; 

Or. en 

 

Poprawka   105 

Sylvie Goddyn 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 8 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 8a. wzywa państwa członkowskie do 

opracowywania znaków jakości w synergii 

z rozwojem turystyki związanej z 

rybołówstwem; 

Or. fr 

 

Poprawka   106 

Barbara Matera 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 9 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

9. uważa za konieczne 

zagwarantowanie szkoleń dla rybaków, ich 

rodzin oraz wszystkich zainteresowanych 

lokalnych podmiotów w celu przekazania 

im istotnej wiedzy z zakresu przyjmowania 

turystów i zapewniania im bezpieczeństwa; 

9. uważa za konieczne 

zagwarantowanie szkoleń dla rybaków, ich 

rodzin oraz wszystkich zainteresowanych 

lokalnych podmiotów w celu przekazania 

im istotnej wiedzy z zakresu przyjmowania 

turystów i zapewniania im bezpieczeństwa; 

wzywa Komisję i Radę do prawnego i 
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społecznego uznania roli odgrywanej 

przez kobiety w sektorze turystyki 

połowowej oraz w zrównoważonym 

rozwoju obszarów zależnych od 

rybołówstwa w celu usunięcia barier 

gospodarczych, administracyjnych i 

społecznych, które stoją na drodze ich 

udziałowi na równych warunkach; 

Or. it 

 

Poprawka   107 

Marco Affronte 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 9 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

9. uważa za konieczne 

zagwarantowanie szkoleń dla rybaków, ich 

rodzin oraz wszystkich zainteresowanych 

lokalnych podmiotów w celu przekazania 

im istotnej wiedzy z zakresu przyjmowania 

turystów i zapewniania im bezpieczeństwa; 

9. uważa za konieczne 

zagwarantowanie szkoleń dla rybaków, ich 

rodzin oraz wszystkich zainteresowanych 

lokalnych podmiotów w celu przekazania 

im istotnej wiedzy z zakresu przyjmowania 

turystów i zapewniania im bezpieczeństwa, 

promowania wiedzy na temat biologii 

morskiej, lokalnych gatunków ryb oraz 

tradycji środowiskowych i kulturowych; 

Or. en 

 

Poprawka   108 

Ulrike Rodust 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 9 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

9. uważa za konieczne 

zagwarantowanie szkoleń dla rybaków, ich 

rodzin oraz wszystkich zainteresowanych 

lokalnych podmiotów w celu przekazania 

9. uważa za konieczne 

zagwarantowanie szkoleń dla rybaków, ich 

rodzin oraz wszystkich zainteresowanych 

lokalnych podmiotów w celu przekazania 

im istotnej wiedzy z zakresu przyjmowania 
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im istotnej wiedzy z zakresu przyjmowania 

turystów i zapewniania im bezpieczeństwa; 

turystów i zapewniania im bezpieczeństwa, 

a także kursów języków obcych; 

Or. de 

Poprawka   109 

Sylvie Goddyn 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 9 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

9. uważa za konieczne 

zagwarantowanie szkoleń dla rybaków, ich 

rodzin oraz wszystkich zainteresowanych 

lokalnych podmiotów w celu przekazania 

im istotnej wiedzy z zakresu przyjmowania 

turystów i zapewniania im bezpieczeństwa; 

9. uważa za konieczne 

zagwarantowanie szkoleń dla rybaków, ich 

rodzin oraz wszystkich zainteresowanych 

lokalnych podmiotów w celu przekazania 

im umiejętności językowych i 

technicznych oraz istotnej wiedzy z 

zakresu przyjmowania turystów i 

zapewniania im bezpieczeństwa; 

Or. fr 

 

Poprawka   110. 

Norbert Erdős 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 9 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

9. uważa za konieczne 

zagwarantowanie szkoleń dla rybaków, ich 

rodzin oraz wszystkich zainteresowanych 

lokalnych podmiotów w celu przekazania 

im istotnej wiedzy z zakresu przyjmowania 

turystów i zapewniania im bezpieczeństwa; 

9. uważa za konieczne 

zagwarantowanie szkoleń dla rybaków, 

hodowców ryb i ich rodzin oraz wszystkich 

zainteresowanych lokalnych podmiotów w 

celu przekazania im istotnej wiedzy z 

zakresu przyjmowania turystów i 

zapewniania im bezpieczeństwa; 

Or. hu 

 

Poprawka   111 

Remo Sernagiotto 
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Projekt rezolucji 

Ustęp 9 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

9. uważa za konieczne 

zagwarantowanie szkoleń dla rybaków, ich 

rodzin oraz wszystkich zainteresowanych 

lokalnych podmiotów w celu przekazania 

im istotnej wiedzy z zakresu przyjmowania 

turystów i zapewniania im bezpieczeństwa; 

9. uważa za konieczne wspieranie 

szkoleń dla rybaków, ich rodzin oraz 

wszystkich zainteresowanych lokalnych 

podmiotów w celu przekazania im istotnej 

wiedzy z zakresu przyjmowania turystów i 

zapewniania im bezpieczeństwa; 

Or. it 

 

Poprawka   112 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 9 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 9a. uważa, że priorytetowe znaczenie 

na obszarach połowowych ma szkolenie 

zawodowe w takich dziedzinach jak 

marketing cyfrowy, zarządzanie 

komunikacją za pomocą sieci 

społecznościowych oraz utrzymanie jej, 

zarządzanie społeczno-kulturalne oraz 

umiejętności językowe, tak aby promować 

zarówno tworzenie, jak i 

rozpowszechnianie oferty turystycznej 

związanej z sektorem rybołówstwa; 

Or. es 

 

Poprawka   113 

Carlos Iturgaiz, Gabriel Mato, Verónica Lope Fontagné, Francisco José Millán Mon 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 9 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 
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 9a. zwraca się do Komisji, aby 

przeanalizowała możliwość zezwolenia na 

mieszaną eksploatację statków 

zajmujących się rybołówstwem 

przemysłowym, aby, nie rezygnując z tego 

celu, mogły służyć do prowadzenia 

działalności turystycznej związanej z 

rybołówstwem; 

Or. es 

 

Poprawka   114 

Sylvie Goddyn 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 10 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

10. uważa za istotne, by zapewnić 

zróżnicowaną ofertę turystyczną przez 

opracowanie strategii w oparciu o lokalną 

specyfikę, związaną z nią specjalizację 

oraz dostępne zasoby; w tym celu wzywa 

Komisję i państwa członkowskie do 

promowania form turystyki 

zrównoważonej i ekoturystyki, w tym 

przez innowacyjne strategie marketingowe, 

które zwracałyby szczególną uwagę na 

tradycyjne cechy działalności i które 

byłyby objęte ciągłym monitorowaniem, 

tak aby zapewnić równowagę między 

popytem a podażą; 

10. uważa za istotne, by zapewnić 

zróżnicowaną ofertę turystyczną przez 

opracowanie strategii w oparciu o lokalną i 

krajową specyfikę, związaną z nią 

specjalizację oraz dostępne zasoby; w tym 

celu wzywa Komisję i państwa 

członkowskie do promowania form 

turystyki zrównoważonej i ekoturystyki, w 

tym przez innowacyjne strategie 

marketingowe, które zwracałyby 

szczególną uwagę na tradycyjne cechy 

działalności i które byłyby objęte ciągłym 

monitorowaniem, tak aby zapewnić 

równowagę między popytem a podażą; 

podkreśla w związku z tym znaczenie 

zachęcania do opracowywania znaków 

jakości; 

Or. fr 

 

Poprawka   115. 

Norbert Erdős 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 10 
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Projekt rezolucji Poprawka 

10. uważa za istotne, by zapewnić 

zróżnicowaną ofertę turystyczną przez 

opracowanie strategii w oparciu o lokalną 

specyfikę, związaną z nią specjalizację 

oraz dostępne zasoby; w tym celu wzywa 

Komisję i państwa członkowskie do 

promowania form turystyki 

zrównoważonej i ekoturystyki, w tym 

przez innowacyjne strategie marketingowe, 

które zwracałyby szczególną uwagę na 

tradycyjne cechy działalności i które 

byłyby objęte ciągłym monitorowaniem, 

tak aby zapewnić równowagę między 

popytem a podażą; 

10. uważa za istotne, by zapewnić 

zróżnicowaną ofertę turystyczną przez 

opracowanie strategii w oparciu o lokalną 

specyfikę, związaną z nią specjalizację 

oraz dostępne zasoby; w tym celu wzywa 

Komisję i państwa członkowskie do 

promowania form turystyki 

zrównoważonej i ekoturystyki, w tym 

przez innowacyjne strategie marketingowe, 

które zwracałyby szczególną uwagę na 

tradycyjne cechy działalności i cechy 

zrównoważonego rozwoju oraz które 

byłyby objęte ciągłym monitorowaniem, 

tak aby zapewnić równowagę między 

popytem a podażą; 

Or. hu 

 

Poprawka   116 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 10 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 10a. zachęca do tworzenia 

zintegrowanych ofert zapewniających 

użytkownikom kompleksowe 

doświadczenie oparte na 

uporządkowanym i synergicznym 

połączeniu wszystkich atrakcji danego 

obszaru oraz do budowania partnerstw 

służących przyciąganiu użytkowników za 

pomocą rozwiązań turystycznych 

działających już w środowiskach bliskich 

tradycyjnym obszarom rybackim, takim 

jak turystyka kongresowa lub biznesowa; 

Or. es 
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Poprawka   117 

Marco Affronte 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 10 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 10a. zwraca się do Komisji o poparcie i 

propagowanie udziału rybołówstwa i 

pracowników sektora rybołówstwa 

również w programach związanych z 

turystyką kulturową i związaną z 

dziedzictwem historycznym: odkrywaniem 

na nowo kultury morskiej oraz miejsc 

istotnych dla tradycyjnego rybołówstwa i 

zawodów z nim związanych; 

Or. it 

 

Poprawka   118 

Maria Lidia Senra Rodríguez 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 10 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 10a. należy promować spożywanie ryb 

pochodzących z rybołówstwa lokalnego, 

także w gastronomii, co stanowi warunek 

uzyskania dostępu do pomocy państwa; 

Or. es 

 

Poprawka   119 

Marco Affronte 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 10 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 10a. dostrzega znaczenie współpracy 

między podmiotami organizującymi 
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działalność turystyczną i rybakami w celu 

maksymalizacji potencjału turystyki 

związanej z rybołówstwem; 

Or. en 

 

Poprawka   120 

Marco Affronte 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 10 b (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 10b. podkreśla znaczenie działań z 

zakresu turystyki związanych z obserwacją 

przyrody i w szczególności obserwacji 

waleni, przy jednoczesnej ochronie ich 

naturalnego siedliska i potrzeb 

biologicznych; może to przynieść liczne 

korzyści edukacyjne, środowiskowe, 

naukowe i inne korzyści społeczno-

ekonomiczne i może pomóc w zwiększeniu 

znajomości i świadomości wartości tych 

wyjątkowych gatunków oraz cennego 

środowiska, w jakim żyją; 

Or. en 

 

Poprawka   121 

Annie Schreijer-Pierik 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 11 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

11. wzywa państwa członkowskie oraz 

organy regionalne i lokalne do zapewnienia 

innowacyjnej i zrównoważonej 

infrastruktury, w tym łączności 

internetowej i technologii informacyjnych, 

tak aby wspierać rozwój turystyki 

związanej z rybołówstwem oraz 

11. wzywa państwa członkowskie oraz 

organy regionalne i lokalne do zapewnienia 

innowacyjnej i zrównoważonej 

infrastruktury dla wędkarzy sportowych i 

turystów uprawiających wędkarstwo, w 

tym szybkiej i ogólnodostępnej 

światłowodowej łączności internetowej, tak 



 

PE602.763v02-00 66/81 AM\1121948PL.docx 

PL 

modernizować istniejącą infrastrukturę 

morską; 

aby wspierać rozwój turystyki związanej z 

rybołówstwem oraz modernizować 

istniejącą infrastrukturę morską przez 

należyte uwzględnianie w polityce 

portowej kwestii dostępności dla łodzi 

wędkarzy sportowych oraz rozwoju 

wędkarstwa sportowego; 

Or. nl 

 

Poprawka   122 

Rolandas Paksas 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 11 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

11. wzywa państwa członkowskie oraz 

organy regionalne i lokalne do zapewnienia 

innowacyjnej i zrównoważonej 

infrastruktury, w tym łączności 

internetowej i technologii informacyjnych, 

tak aby wspierać rozwój turystyki 

związanej z rybołówstwem oraz 

modernizować istniejącą infrastrukturę 

morską; 

11. wzywa państwa członkowskie oraz 

organy regionalne i lokalne do zapewnienia 

innowacyjnej i zrównoważonej, jednolitej, 

wyspecjalizowanej infrastruktury, w tym 

łączności internetowej i technologii 

informacyjnych, tak aby wspierać rozwój 

turystyki związanej z rybołówstwem oraz 

modernizować istniejącą infrastrukturę 

morską; 

Or. lt 

 

Poprawka   123. 

Norbert Erdős 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 11 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

11. wzywa państwa członkowskie oraz 

organy regionalne i lokalne do zapewnienia 

innowacyjnej i zrównoważonej 

infrastruktury, w tym łączności 

internetowej i technologii informacyjnych, 

tak aby wspierać rozwój turystyki 

11. wzywa państwa członkowskie oraz 

organy regionalne i lokalne do zapewnienia 

innowacyjnej i zrównoważonej 

infrastruktury, w tym łączności 

internetowej i technologii informacyjnych, 

tak aby wspierać rozwój turystyki 
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związanej z rybołówstwem oraz 

modernizować istniejącą infrastrukturę 

morską; 

związanej z rybołówstwem oraz 

modernizować istniejącą infrastrukturę 

morską, rzeczną i związaną z jeziorami; 

Or. hu 

 

Poprawka   124. 

Norbert Erdős 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 12 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

12. wzywa Komisję, państwa 

członkowskie oraz organy regionalne i 

lokalne do zintensyfikowania kampanii 

promocyjnych i komunikacyjnych, także w 

kontekście inicjatyw takich jak „Modelowe 

Ośrodki Turystyczne Europy” oraz 

Europejski Rok Dziedzictwa Kulturowego, 

który będzie obchodzony w 2018 r., w 

dążeniu do szerzenia wiedzy i podniesienia 

świadomości na temat tradycyjnej kultury 

rybołówstwa; wzywa w związku z tym 

zainteresowane strony do wykorzystania 

potencjału turystów świadomych 

ekologicznie, a także tych, którzy mogą 

podróżować poza sezonem; 

12. wzywa Komisję, państwa 

członkowskie oraz organy regionalne i 

lokalne do zintensyfikowania kampanii 

promocyjnych i komunikacyjnych, także w 

kontekście inicjatyw takich jak „Modelowe 

Ośrodki Turystyczne Europy” oraz 

Europejski Rok Dziedzictwa Kulturowego, 

który będzie obchodzony w 2018 r., w 

dążeniu do szerzenia wiedzy i podniesienia 

świadomości na temat tradycyjnej kultury 

rybołówstwa i akwakultury; wzywa w 

związku z tym zainteresowane strony do 

wykorzystania potencjału turystów 

świadomych ekologicznie, a także tych, 

którzy mogą podróżować poza sezonem; 

Or. hu 

 

Poprawka   125 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 12 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

12. wzywa Komisję, państwa 

członkowskie oraz organy regionalne i 

lokalne do zintensyfikowania kampanii 

promocyjnych i komunikacyjnych, także w 

12. wzywa Komisję, państwa 

członkowskie oraz organy regionalne i 

lokalne do zintensyfikowania kampanii 

promocyjnych i komunikacyjnych, także w 
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kontekście inicjatyw takich jak „Modelowe 

Ośrodki Turystyczne Europy” oraz 

Europejski Rok Dziedzictwa Kulturowego, 

który będzie obchodzony w 2018 r., w 

dążeniu do szerzenia wiedzy i podniesienia 

świadomości na temat tradycyjnej kultury 

rybołówstwa; wzywa w związku z tym 

zainteresowane strony do wykorzystania 

potencjału turystów świadomych 

ekologicznie, a także tych, którzy mogą 

podróżować poza sezonem; 

kontekście inicjatyw takich jak „Modelowe 

Ośrodki Turystyczne Europy” oraz 

Europejski Rok Dziedzictwa Kulturowego, 

który będzie obchodzony w 2018 r., w 

dążeniu do szerzenia wiedzy i podniesienia 

świadomości na temat tradycyjnej kultury 

rybołówstwa; wzywa w związku z tym 

zainteresowane strony do wykorzystania 

potencjału turystów, także tych, którzy 

mogą podróżować poza sezonem; 

Or. es 

 

Poprawka   126 

Carlos Iturgaiz, Verónica Lope Fontagné, Gabriel Mato, Francisco José Millán Mon 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 12 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 12a. uważa, że konieczna jest ochrona 

stosowania tradycyjnych narzędzi i 

technik, takich jak sieć pułapkowa na 

tuńczyki lub narzędzie połowowe „xeito”, 

oraz uznanie ich za część dziedzictwa 

kulturowego, ponieważ są one ściśle 

związane z tożsamością i sposobem życia 

w regionach przybrzeżnych; 

Or. es 

 

Poprawka   127 

Ruža Tomašić 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 12 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 12a. podkreśla ważną rolę 

inwestowania w dywersyfikację 

rybołówstwa w taki sposób, aby promować 
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tradycję, historię i całokształt dziedzictwa 

rybackiego (tradycyjne narzędzia i 

techniki połowowe); 

Or. hr 

 

Poprawka   128 

Ruža Tomašić 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 12 b (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 12b. podkreśla, jak ważne jest 

inwestowanie w dywersyfikację 

rybołówstwa w zakresie przetwórstwa 

lokalnych produktów rybnych; 

Or. hr 

Poprawka   129 

Rolandas Paksas 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 13 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

13. wzywa państwa członkowskie do 

przyjęcia strategii mających na celu 

przezwyciężenie problemu sezonowości 

związanej z działalnością turystyczną 

przez, przykładowo, organizację festiwali, 

imprez gastronomicznych, festynów, 

wiosek tematycznych i muzeów (za 

przykładem Hiszpanii i Cetary), tak aby 

działalność ta mogła być prowadzona przez 

cały rok, niezależnie od warunków 

meteorologicznych na morzu; 

13. wzywa państwa członkowskie do 

przyjęcia strategii mających na celu 

przezwyciężenie problemu sezonowości 

związanej z działalnością turystyczną 

przez, przykładowo, organizację festiwali, 

imprez gastronomicznych, festynów, 

wiosek tematycznych i muzeów (za 

przykładem Hiszpanii i Cetary), tak aby 

działalność ta mogła być prowadzona przez 

cały rok, niezależnie od warunków 

meteorologicznych na morzu, a także do 

odpowiedniego planowania inwestycji 

umożliwiającego zmniejszenia 

pozasezonowych kosztów nadzoru lub 

pracy; 

Or. lt 
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Poprawka   130 

Sylvie Goddyn 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 13 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

13. wzywa państwa członkowskie do 

przyjęcia strategii mających na celu 

przezwyciężenie problemu sezonowości 

związanej z działalnością turystyczną 

przez, przykładowo, organizację festiwali, 

imprez gastronomicznych, festynów, 

wiosek tematycznych i muzeów (za 

przykładem Hiszpanii i Cetary), tak aby 

działalność ta mogła być prowadzona przez 

cały rok, niezależnie od warunków 

meteorologicznych na morzu; 

13. wzywa państwa członkowskie do 

przyjęcia strategii mających na celu 

przezwyciężenie problemu sezonowości 

związanej z działalnością turystyczną 

przez, przykładowo, organizację festiwali, 

imprez gastronomicznych, znaków jakości, 

festynów, wiosek tematycznych i muzeów 

(za przykładem Hiszpanii i Cetary), tak aby 

działalność ta mogła być prowadzona przez 

cały rok, niezależnie od warunków 

meteorologicznych na morzu; 

Or. fr 

 

Poprawka   131 

Annie Schreijer-Pierik 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 13 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

13. wzywa państwa członkowskie do 

przyjęcia strategii mających na celu 

przezwyciężenie problemu sezonowości 

związanej z działalnością turystyczną 

przez, przykładowo, organizację festiwali, 

imprez gastronomicznych, festynów, 

wiosek tematycznych i muzeów (za 

przykładem Hiszpanii i Cetary), tak aby 

działalność ta mogła być prowadzona przez 

cały rok, niezależnie od warunków 

meteorologicznych na morzu; 

13. wzywa państwa członkowskie do 

przyjęcia strategii mających na celu 

przezwyciężenie problemu sezonowości 

związanej z działalnością turystyczną 

przez, przykładowo, organizację festiwali, 

imprez gastronomicznych, festynów 

portowych i wiejskich1a, wiosek 

tematycznych i muzeów (za przykładem 

Hiszpanii i Cetary), tak aby działalność ta 

mogła być prowadzona przez cały rok, 

niezależnie od warunków 

meteorologicznych na morzu; 

 _________________ 

 1a Takich jak Vlaggetjesdagen czy 

Havendagen w Niderlandach. 
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Or. nl 

 

Poprawka   132 

Remo Sernagiotto 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 13 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

13. wzywa państwa członkowskie do 

przyjęcia strategii mających na celu 

przezwyciężenie problemu sezonowości 

związanej z działalnością turystyczną 

przez, przykładowo, organizację festiwali, 

imprez gastronomicznych, festynów, 

wiosek tematycznych i muzeów (za 

przykładem Hiszpanii i Cetary), tak aby 

działalność ta mogła być prowadzona przez 

cały rok, niezależnie od warunków 

meteorologicznych na morzu; 

13. wzywa państwa członkowskie do 

przyjęcia strategii mających na celu 

przezwyciężenie problemu sezonowości 

związanej z działalnością turystyczną 

przez, przykładowo, organizację festiwali, 

imprez gastronomicznych, festynów, 

wiosek tematycznych i muzeów, tak aby 

działalność ta mogła być prowadzona przez 

cały rok, niezależnie od warunków 

meteorologicznych na morzu; 

Or. it 

 

Poprawka   133 

Liadh Ní Riada 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 13 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 13a. wzywa państwa członkowskie do 

inwestowania w takie inicjatywy i ich 

promowania w swych regionach jako 

zrównoważonej pod względem 

środowiskowym i społeczno-

ekonomicznym oraz opartej na 

społeczności alternatywy dla 

nieuwzględniającego warunków 

lokalnych inwazyjnego rybołówstwa 

przemysłowego prowadzonego na dużą 

skalę, tak aby zapewnić korzyści lokalnym 

regionom i społecznościom nadbrzeżnym; 
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Or. en 

 

Poprawka   134 

Marco Affronte 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 14 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

14. ze względu na niewystarczającą 

synergię pomiędzy przedsiębiorstwami 

działającymi w basenach morskich UE 

oraz związaną z tym fragmentaryzację i 

ograniczenie korzyści gospodarczych, 

uważa, że kwestią o podstawowym 

znaczeniu jest to, aby państwa 

członkowskie, regiony i zainteresowane 

podmioty dzieliły się najlepszymi 

praktykami; zauważa, że należy promować 

współpracę między placówkami 

badawczymi, muzeami, 

przedsiębiorstwami turystycznymi i innymi 

zainteresowanymi podmiotami, aby 

opracowywać innowacyjne i 

zrównoważone produkty spełniające 

oczekiwania turystów; 

14. ze względu na niewystarczającą 

synergię pomiędzy przedsiębiorstwami 

działającymi w basenach morskich UE 

oraz związaną z tym fragmentaryzację i 

ograniczenie korzyści gospodarczych, 

uważa, że kwestią o podstawowym 

znaczeniu jest to, aby państwa 

członkowskie, regiony i zainteresowane 

podmioty dzieliły się najlepszymi 

praktykami; zauważa, że należy promować 

współpracę między placówkami 

badawczymi, muzeami, 

przedsiębiorstwami turystycznymi i innymi 

zainteresowanymi podmiotami, aby 

opracowywać innowacyjne i 

zrównoważone produkty spełniające 

oczekiwania turystów; podkreśla potrzebę 

uwzględnienia tych działań w ogólnych 

spójnych ramach na rzecz promowania 

zrównoważonej i odpowiedzialnej 

turystyki w danych basenach morskich; 

Or. it 

 

Poprawka   135 

Carlos Iturgaiz, Gabriel Mato, Verónica Lope Fontagné, Francisco José Millán Mon 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 14 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

14. ze względu na niewystarczającą 

synergię pomiędzy przedsiębiorstwami 

działającymi w basenach morskich UE 

14. ze względu na niewystarczającą 

synergię pomiędzy przedsiębiorstwami 

działającymi w basenach morskich UE 
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oraz związaną z tym fragmentaryzację i 

ograniczenie korzyści gospodarczych, 

uważa, że kwestią o podstawowym 

znaczeniu jest to, aby państwa 

członkowskie, regiony i zainteresowane 

podmioty dzieliły się najlepszymi 

praktykami; zauważa, że należy promować 

współpracę między placówkami 

badawczymi, muzeami, 

przedsiębiorstwami turystycznymi i innymi 

zainteresowanymi podmiotami, aby 

opracowywać innowacyjne i 

zrównoważone produkty spełniające 

oczekiwania turystów; 

oraz związaną z tym fragmentaryzację i 

ograniczenie korzyści gospodarczych, 

uważa, że kwestią o podstawowym 

znaczeniu jest to, aby państwa 

członkowskie, regiony i zainteresowane 

podmioty dzieliły się najlepszymi 

praktykami; zauważa, że należy promować 

współpracę między placówkami 

badawczymi, muzeami, 

przedsiębiorstwami turystycznymi i innymi 

zainteresowanymi podmiotami, aby 

opracowywać innowacyjne i 

zrównoważone produkty spełniające 

oczekiwania turystów; uważa, że w tym 

kontekście rybackie lokalne grupy 

działania (RLGD) mogą odgrywać istotną 

rolę i wobec tego powinny otrzymywać 

odpowiednie finansowanie; 

Or. es 

 

Poprawka   136 

Remo Sernagiotto 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 14 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

14. ze względu na niewystarczającą 

synergię pomiędzy przedsiębiorstwami 

działającymi w basenach morskich UE 

oraz związaną z tym fragmentaryzację i 

ograniczenie korzyści gospodarczych, 

uważa, że kwestią o podstawowym 

znaczeniu jest to, aby państwa 

członkowskie, regiony i zainteresowane 

podmioty dzieliły się najlepszymi 

praktykami; zauważa, że należy promować 

współpracę między placówkami 

badawczymi, muzeami, 

przedsiębiorstwami turystycznymi i innymi 

zainteresowanymi podmiotami, aby 

opracowywać innowacyjne i 

zrównoważone produkty spełniające 

oczekiwania turystów; 

14. ze względu na niewystarczającą 

synergię pomiędzy przedsiębiorstwami 

działającymi w basenach morskich UE 

oraz związaną z tym fragmentaryzację i 

ograniczenie korzyści gospodarczych, 

uważa, że kwestią o podstawowym 

znaczeniu jest to, aby państwa 

członkowskie, regiony i zainteresowane 

podmioty dzieliły się najlepszymi 

praktykami; zauważa, że należy promować 

współpracę między placówkami 

badawczymi, muzeami, 

przedsiębiorstwami turystycznymi i innymi 

zainteresowanymi podmiotami, aby 

opracowywać innowacyjne i 

zrównoważone produkty, które nie tylko 

zapewnią ekonomiczną wartość dodaną w 
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perspektywie dywersyfikacji działalności 

połowowej, ale również spełnią 
oczekiwania turystów; 

Or. it 

 

Poprawka   137 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 14 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

14. ze względu na niewystarczającą 

synergię pomiędzy przedsiębiorstwami 

działającymi w basenach morskich UE 

oraz związaną z tym fragmentaryzację i 

ograniczenie korzyści gospodarczych, 

uważa, że kwestią o podstawowym 

znaczeniu jest to, aby państwa 

członkowskie, regiony i zainteresowane 

podmioty dzieliły się najlepszymi 

praktykami; zauważa, że należy promować 

współpracę między placówkami 

badawczymi, muzeami, 

przedsiębiorstwami turystycznymi i innymi 

zainteresowanymi podmiotami, aby 

opracowywać innowacyjne i 

zrównoważone produkty spełniające 

oczekiwania turystów; 

14. ze względu na niewystarczającą 

synergię pomiędzy przedsiębiorstwami 

działającymi w basenach morskich UE 

oraz związaną z tym fragmentaryzację i 

ograniczenie korzyści gospodarczych, 

uważa, że kwestią o podstawowym 

znaczeniu jest to, aby państwa 

członkowskie, regiony i zainteresowane 

podmioty dzieliły się najlepszymi 

praktykami; zauważa, że należy promować 

współpracę między placówkami 

badawczymi, muzeami, 

przedsiębiorstwami turystycznymi, 

tradycyjnym sektorem produkcji konserw i 

przetwórstwa produktów sektora 

rybołówstwa oraz innymi 

zainteresowanymi podmiotami, aby 

opracowywać innowacyjne i 

zrównoważone produkty spełniające 

oczekiwania turystów; 

Or. es 

 

Poprawka   138 

Renata Briano 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 14 
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Projekt rezolucji Poprawka 

14. ze względu na niewystarczającą 

synergię pomiędzy przedsiębiorstwami 

działającymi w basenach morskich UE 

oraz związaną z tym fragmentaryzację i 

ograniczenie korzyści gospodarczych, 

uważa, że kwestią o podstawowym 

znaczeniu jest to, aby państwa 

członkowskie, regiony i zainteresowane 

podmioty dzieliły się najlepszymi 

praktykami; zauważa, że należy promować 

współpracę między placówkami 

badawczymi, muzeami, 

przedsiębiorstwami turystycznymi i innymi 

zainteresowanymi podmiotami, aby 

opracowywać innowacyjne i 

zrównoważone produkty spełniające 

oczekiwania turystów; 

14. ze względu na niewystarczającą 

synergię pomiędzy przedsiębiorstwami 

działającymi w basenach morskich UE 

oraz związaną z tym fragmentaryzację i 

ograniczenie korzyści gospodarczych, 

uważa, że kwestią o podstawowym 

znaczeniu jest to, aby państwa 

członkowskie, regiony i zainteresowane 

podmioty dzieliły się najlepszymi 

praktykami; zauważa, że należy promować 

współpracę między placówkami 

badawczymi, muzeami, 

przedsiębiorstwami turystycznymi, 

zarządcami obszarów Natura 2020 i 

morskich obszarów chronionych oraz 
innymi zainteresowanymi podmiotami, aby 

opracowywać innowacyjne i 

zrównoważone produkty spełniające 

oczekiwania turystów; 

Or. it 

 

Poprawka   139 

Sylvie Goddyn 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 14 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

14. ze względu na niewystarczającą 

synergię pomiędzy przedsiębiorstwami 

działającymi w basenach morskich UE 

oraz związaną z tym fragmentaryzację i 

ograniczenie korzyści gospodarczych, 

uważa, że kwestią o podstawowym 

znaczeniu jest to, aby państwa 

członkowskie, regiony i zainteresowane 

podmioty dzieliły się najlepszymi 

praktykami; zauważa, że należy promować 

współpracę między placówkami 

badawczymi, muzeami, 

przedsiębiorstwami turystycznymi i innymi 

zainteresowanymi podmiotami, aby 

14. ze względu na obserwowaną 

czasami niewystarczającą synergię 

pomiędzy przedsiębiorstwami działającymi 

w UE oraz związaną z tym 

fragmentaryzację i ograniczenie korzyści 

gospodarczych, uważa, że kwestią o 

podstawowym znaczeniu jest to, aby 

państwa członkowskie, regiony i 

zainteresowane podmioty dzieliły się 

najlepszymi praktykami; zauważa, że 

należy promować współpracę między 

placówkami badawczymi, muzeami, 

przedsiębiorstwami turystycznymi i innymi 

zainteresowanymi podmiotami, aby 
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opracowywać innowacyjne i 

zrównoważone produkty spełniające 

oczekiwania turystów; 

opracowywać innowacyjne i 

zrównoważone produkty spełniające 

oczekiwania turystów; 

Or. fr 

Poprawka   140 

Liadh Ní Riada 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 15 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 15a. wzywa władze i agencje krajowe do 

ściślejszej współpracy z biurami 

turystycznymi i do uzgodnienia wysokiej 

priorytetyzacji dla dywersyfikacji 

niebieskiej gospodarki, ze szczególnym 

uwzględnieniem turystyki morskiej i jej 

sektorów uzupełniających; zwraca uwagę, 

że obejmuje to również włączenie 

wędkarstwa morskiego, w stosownych 

przypadkach, do pakietów turystycznych i 

kampanii marketingowych, zwłaszcza 

dotyczących wysp i obszarów 

przybrzeżnych; podkreśla, że wydawanie 

pozwoleń na podwójne zastosowanie 

statków rybackich zarówno na potrzeby 

komercyjnego tradycyjnego łodziowego 

rybołówstwa przybrzeżnego i turystyki 

morskiej, w tym wędkarstwa 

turystycznego, oraz wspierana przez 

dotacje przebudowa tych statków powinny 

być traktowane priorytetowo; 

Or. en 

 

Poprawka   141. 

Norbert Erdős 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 16 

 
Projekt rezolucji Poprawka 
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16. wzywa Komisję, państwa 

członkowskie, organy regionalne i lokalne, 

branże sektora oraz inne zainteresowane 

podmioty do działania w ukierunkowany 

sposób i zgodnie z polityką UE dotyczącą 

sektora rybołówstwa; zaznacza, że w 

związku z tym konieczne jest stworzenie 

podręcznika najlepszych praktyk, w 

którym zawarte będą najbardziej znaczące 

przykłady takich działań oraz zachęty do 

ich naśladowania przez inne 

przedsiębiorstwa; przypomina, że 

konieczne jest również zaangażowanie 

lokalnej społeczności naukowej w celu 

zapobiegania problemom dotyczącym 

środowiska; 

16. wzywa Komisję, państwa 

członkowskie, organy regionalne i lokalne, 

branże sektora oraz inne zainteresowane 

podmioty do działania w ukierunkowany 

sposób i zgodnie z polityką UE dotyczącą 

sektora rybołówstwa i akwakultury; 

zaznacza, że w związku z tym konieczne 

jest stworzenie podręcznika najlepszych 

praktyk, w którym zawarte będą 

najbardziej znaczące przykłady takich 

działań oraz zachęty do ich naśladowania 

przez inne przedsiębiorstwa; przypomina, 

że konieczne jest również zaangażowanie 

lokalnej społeczności naukowej w celu 

zapobiegania problemom dotyczącym 

środowiska; 

Or. hu 

 

Poprawka   142 

Izaskun Bilbao Barandica 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 16 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

16. wzywa Komisję, państwa 

członkowskie, organy regionalne i lokalne, 

branże sektora oraz inne zainteresowane 

podmioty do działania w ukierunkowany 

sposób i zgodnie z polityką UE dotyczącą 

sektora rybołówstwa; zaznacza, że w 

związku z tym konieczne jest stworzenie 

podręcznika najlepszych praktyk, w 

którym zawarte będą najbardziej znaczące 

przykłady takich działań oraz zachęty do 

ich naśladowania przez inne 

przedsiębiorstwa; przypomina, że 

konieczne jest również zaangażowanie 

lokalnej społeczności naukowej w celu 

zapobiegania problemom dotyczącym 

środowiska; 

16. wzywa Komisję, państwa 

członkowskie, organy regionalne i lokalne, 

branże sektora oraz inne zainteresowane 

podmioty do działania w ukierunkowany 

sposób i zgodnie z polityką UE dotyczącą 

sektora rybołówstwa; zaznacza, że w 

związku z tym konieczne jest stworzenie 

podręcznika dobrych praktyk, w którym 

zawarte będą najbardziej znaczące 

przykłady takich działań oraz zachęty do 

ich naśladowania przez inne 

przedsiębiorstwa; przypomina, że 

konieczne jest również zaangażowanie 

lokalnej społeczności naukowej w celu 

zapobiegania problemom dotyczącym 

środowiska; 

Or. es 
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Poprawka   143 

Remo Sernagiotto 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 16 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

16. wzywa Komisję, państwa 

członkowskie, organy regionalne i lokalne, 

branże sektora oraz inne zainteresowane 

podmioty do działania w ukierunkowany 

sposób i zgodnie z polityką UE dotyczącą 

sektora rybołówstwa; zaznacza, że w 

związku z tym konieczne jest stworzenie 

podręcznika najlepszych praktyk, w 

którym zawarte będą najbardziej znaczące 

przykłady takich działań oraz zachęty do 

ich naśladowania przez inne 

przedsiębiorstwa; przypomina, że 

konieczne jest również zaangażowanie 

lokalnej społeczności naukowej w celu 

zapobiegania problemom dotyczącym 

środowiska; 

16. wzywa Komisję, państwa 

członkowskie, organy regionalne i lokalne, 

branże sektora oraz inne zainteresowane 

podmioty do działania w ukierunkowany 

sposób i zgodnie z polityką UE dotyczącą 

sektora rybołówstwa; zaznacza, że w 

związku z tym konieczne jest sprzyjanie 

wymianie najlepszych praktyk 

zawierających najbardziej znaczące 

przykłady takich działań oraz 

zachęcających do ich naśladowania przez 

inne przedsiębiorstwa; przypomina, że 

konieczne jest również zaangażowanie 

lokalnej społeczności naukowej w celu 

zapobiegania problemom dotyczącym 

środowiska; 

Or. it 

 

Poprawka   144 

Barbara Matera 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 16 a (nowy) 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

 16a. wyraża nadzieję na wykorzystanie 

(w ramach Europejskiego Funduszu 

Morskiego i Rybackiego lub innych 

instrumentów) specjalnych mechanizmów 

wsparcia, które mogą być uruchamiane w 

nadzwyczajnych przypadkach, takich jak 

klęski żywiołowe, na obszarach, gdzie 

połowy i turystyka rybacka stanowią 

jedyne źródło dochodu; 
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Or. it 

 

Poprawka   145 

Liadh Ní Riada 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 17 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

17. uważa, że należy zachęcać do 

finansowania takich działań z EFMR, 

EFRR, EFS i Funduszu Spójności, 

ramowego programu badań, Europejskiego 

Funduszu na rzecz Inwestycji 

Strategicznych (EFIS) itp.; 

17. uważa, że należy zachęcać do 

finansowania takich działań z EFMR, 

EFRR, EFS i Funduszu Spójności, 

ramowego programu badań, Europejskiego 

Funduszu na rzecz Inwestycji 

Strategicznych (EFIS) itp.; podkreśla, że 

turystyka morska jest uzależniona od 

zintegrowanej strategii zapewniającej 

turystom pełnych i dostępnych pakietów, 

lecz również zależy od inwestycji 

kapitałowych w rozwój infrastruktury, 

która umożliwi turystom bezpieczny i 

dogodny dostęp do oceanu; 

Or. en 

Poprawka   146 

Barbara Matera 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 17 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

17. uważa, że należy zachęcać do 

finansowania takich działań z EFMR, 

EFRR, EFS i Funduszu Spójności, 

ramowego programu badań, Europejskiego 

Funduszu na rzecz Inwestycji 

Strategicznych (EFIS) itp.; 

17. uważa, że należy zachęcać do 

finansowania takich działań z EFMR, 

EFRR, EFS i Funduszu Spójności, 

ramowego programu badań, Europejskiego 

Funduszu na rzecz Inwestycji 

Strategicznych (EFIS) itp. oraz wspierać 

udzielanie pożyczek dotowanych 

umożliwiających omijanie konkretnych 

przeszkód, jakie napotykają kobiety w 

pozyskiwaniu finansowania dla 

projektów, które można włączyć do 

programów krajowych; 
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Or. it 

Poprawka   147 

Annie Schreijer-Pierik 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 17 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

17. uważa, że należy zachęcać do 

finansowania takich działań z EFMR, 

EFRR, EFS i Funduszu Spójności, 

ramowego programu badań, Europejskiego 

Funduszu na rzecz Inwestycji 

Strategicznych (EFIS) itp.; 

17. uważa, że należy zachęcać do 

finansowania takich działań z EFMR, 

EFRR, EFS i Funduszu Spójności, 

ramowego programu badań, Europejskiego 

Funduszu na rzecz Inwestycji 

Strategicznych (EFIS) w ścisłej współpracy 

z doradcami Europejskiego Banku 

Inwestycyjnego (EBI); 

Or. nl 

Poprawka   148 

Carlos Iturgaiz, Gabriel Mato, Verónica Lope Fontagné, Francisco José Millán Mon 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 18 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

18. wzywa Komisję do 

przeprowadzenia analizy wpływu 

społeczno-gospodarczego i 

środowiskowego (pod względem 

zmniejszenia przyłowów) tej działalności; 

18. wzywa Komisję do 

przeprowadzenia analizy wpływu 

społeczno-gospodarczego i 

środowiskowego tej działalności; 

Or. es 

 

Poprawka   149 

Maria Lidia Senra Rodríguez 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 18 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

18. wzywa Komisję do 

przeprowadzenia analizy wpływu 

18. wzywa Komisję do 

przeprowadzenia analizy wpływu 
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społeczno-gospodarczego i 

środowiskowego (pod względem 

zmniejszenia przyłowów) tej działalności; 

społeczno-gospodarczego i 

środowiskowego tej działalności; 

Or. es 

Poprawka   150. 

Norbert Erdős 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 19 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

19. wzywa państwa członkowskie i 

Komisję do optymalizacji gromadzenia 

danych dotyczących turystyki związanej z 

rybołówstwem oraz do lepszego 

zarządzania tymi danymi; 

19. wzywa państwa członkowskie i 

Komisję do optymalizacji gromadzenia 

danych dotyczących turystyki związanej z 

rybołówstwem i akwakulturą oraz do 

lepszego zarządzania tymi danymi; 

Or. hu 

 

Poprawka   151. 

Norbert Erdős 

 

Projekt rezolucji 

Ustęp 20 

 
Projekt rezolucji Poprawka 

20. zobowiązuje swojego 

przewodniczącego do przekazania 

niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, 

Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-

Społecznemu i Komitetowi Regionów, a 

także rządom państw członkowskich i 

regionalnym komitetom doradczym. 

20. zobowiązuje swojego 

przewodniczącego do przekazania 

niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, 

Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-

Społecznemu i Komitetowi Regionów, a 

także rządom państw członkowskich i 

regionalnym/okręgowym komitetom 

doradczym. 

Or. hu 

 


